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ENGLISH (Original instructions)

WARNING: This machine is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge. Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

SPECIFICATIONS

Standard battery BL1815N, BL1820B, BL1830B,

cartridge BL1840B, BL1850B, BL1860B
. Approx. 120 min. using two BL1830s
Batterylife (18V, 3Ah ea.)
(using optional lithium - -
ion batteries) Approx. 200 min. using two BL1850s
(18V, 5Ah ea.)
Bin capacity 25L

Dimensions (w/I/h)
(incl. BL1830 batteries)

Weight (incl. two
BL1830 batteries)

Approx. 460 x 460 x 180 mm

Approx. 7.8 kg

* The specifications here are subject to change
without notice, due to our continuing program of
research and development.

» Specifications may differ from country to country.

Symbols

Read instruction manual.

Do not step or put objects on the Robotic
Cleaner.

Do not use the Robotic Cleaner near an
open flame or flammable and/or dangerous
materials.

Clean the cliff sensors on the bottom face if
they are dirty or wet.

Intended use

This is the Robotic Cleaner intended for cleaning indoor
floors. The remote controller connects to the Robotic
Cleaner by wireless (2.4 GHz ZigBee).

WARNING

Do not use the Robotic Cleaner near or vacuum up
inflammable substances.

This may result in explosion or fire.

» Kerosene, gasoline, incense, candles

* Benzine, thinner

« Cigarette butts

« Toner or other combustible substances

+ Carpet cleaner or other foamy substances

Do not use the Robotic Cleaner in wet locations,
locations that may become wet, or locations with
high temperatures and humidity. Also, do not
vacuum up water.

This may result in electric shock, short-circuit, fire,
deformation or malfunction.

» Kitchens and other areas where water is used

« Bathrooms

» Shower rooms

« Attics, etc.

Do not touch the Robotic Cleaner with wet hands.
This may result in electric shock.

Do not use the Robotic Cleaner around stoves or
other heating equipment.

This may result in electric shock, short-circuit, fire,
deformation or malfunction.

Do not use the Robotic Cleaner in the following

types of locations.

This may result in electric shock or injury.

* Near infants or persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lacking in the
necessary experience and knowledge

¢ Near animals

« Near large numbers of people or highly trafficked
areas

Do not allow unsupervised children or persons
who are unable to express their will or operate the
Robotic Cleaner by themselves to use the Robotic
Cleaner.

This may result in electric shock or injury.

Discontinue operation immediately in the event

of an abnormality or malfunction such as the

following.

Failure to observe this instruction may result in smoke,

fire or electric shock.

« The Robotic Cleaner will not operate even though it
is turned ON.

* The Robotic Cleaner is deformed or abnormally hot.

* The Robotic Cleaner stops sometimes during
operation.
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* The Robotic Cleaner makes abnormal noises during
operation.

* The Robotic Cleaner gives off a burnt smell.

Turn OFF the Robotic Cleaner in locations where
use is prohibited.

Failure to observe this instruction may cause medical
equipment to operate improperly.

Be sure to follow the instructions of each medical
institution when using equipment that emits radio waves
inside medical institutions.

Do not use the Robotic Cleaner in narrow and

unenclosed high locations.

This may cause the Robotic Cleaner to fall from the

area, resulting in injury or malfunction.

» Stairs

« Ontop of a table, shelf, dresser, refrigerator, etc.

* Mezzanines, lofts, floors with a direct drop onto
stairwells or entranceways, etc.

* Locations with an incline of 10° or more

Do not expose the Robotic Cleaner to direct
sunlight or infrared rays.

Improper operation due to a sensor error may cause the
Robotic Cleaner to fall, resulting in injury or malfunction.
» Halogen heaters

* Remote controls or sensors, etc.

+ Sun rays entering through frosted glass

Move any objects that may cause an accident in the

event of contact with the Robotic Cleaner.

Failure to observe this instruction may result in injury

due to objects tipping over or falling.

« Lit candles, vases, etc.

» Electronics with controls located around the same
height as the Robotic Cleaner.

Do not cover the Robotic Cleaner.
This may result in fire due to overheating.

Do not ride or place heavy objects on the Robotic
Cleaner. Do not apply strong physical shocks.
This may result in injury, damage or malfunction.

In particular, pay close attention to children around the
Robotic Cleaner.

Never modify the Robotic Cleaner.

This may result in fire, electric shock or injury.
Consult the dealer where you purchased the Robotic
Cleaner for repairs.

Do not block or insert metallic or easily combustible
foreign object into the suction or exhaust openings.
Also, do not use the Robotic Cleaner around
objects that may block the suction opening.

This may result in electric shock, fire or malfunction.

Do not heat or expose the Robotic Cleaner to fire or
leave it in a hot location such as near a fire or stove,
exposed to direct sunlight, or inside a vehicle under
the blazing sun.

This may result in short-circuit, fire, or cause the battery
to leak fluid or burst.

Do not wash or expose the Robotic Cleaner* to

water or detergents.

This may result in electric shock, short-circuit or fire.

*  Excluding the main brush, bottom plate, side
brushes, dust box and filter

Do not touch the drive wheels or insert hands or
feet under the Robotic Cleaner during operation.
This may result in injury.

In particular, pay close attention to children around the
Robotic Cleaner.

Do not block or insert foreign matter into the
Robotic Cleaner’s sensors.

This may result in operational failure, injury due to
the Robotic Cleaner falling as a result of improper
operation, or malfunction.

Do not attach tape to the sensors or wheels. Do
not alter the bumper or wheel shapes or press the
bumper with excessive force.

This may result in operational failure, injury due to
the Robotic Cleaner falling as a result of improper
operation, or malfunction.

Periodically clean each sensor.

Failure to observe this instruction may result in
operational failure, injury due to the Robotic Cleaner
falling as a result of improper operation, or malfunction.

Do not use boundary tape (sold separately) that is
dirty, peeling or torn.

This may result in injury due to the Robotic Cleaner
falling as a result of operational failure.

CAUTION

Do not use the Robotic Cleaner in the following

locations.

This may cause other equipment to operate improperly.

« Inside a hospital or around medical equipment

* Inside an airplane

« Around electronic equipment that requires precision
control or uses weak signals.

Be sure to keep the Robotic Cleaner and the remote
control more than 15 cm away from implantable
cardiac pacemakers and defibrillators.

Failure to observe this instruction may result in
malfunction of the medical devices.

Do not insert foreign matter into the gaps and
openings.

This may result in electric shock or injury.

Be careful not to get your fingers caught when
cleaning the Robotic Cleaner.

This may result in injury.

Be sure to read this INSTRUCTION MANUAL
thoroughly before using the Robotic Cleaner.
Failure to observe this instruction may result in injury or
malfunction.

Immediately discontinue use of the battery
cartridge if an unpleasant odor, battery leakage,
abnormal heating, deformation, or discoloration is
observed.

Failure to observe this instruction may result in
malfunction.

Do not use the Robotic Cleaner outdoors or in
locations where it may wander outdoors.
This may result in malfunction.
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Do not use the Robotic Cleaner in the following

locations.

This may result in malfunction.

* Locations where cooking oil particles or other oil
components are suspended in the air

* Locations where aerosol sprays or chemical
products are used, such as barber shops, beauty
salons, and dry cleaning shops

* Dusty locations

Do not use the Robotic Cleaner in the following

locations.

This may damage floor coverings or scratch floor

surfaces.

» Locations with easily damaged floor coverings
(sheepskin, felt materials, etc.)

* Unfinished wood or marble floors

*  Freshly waxed floors

Do not use the Robotic Cleaner on floor coverings
with a long pile length (7 mm or more).

This may result in damage to the floor coverings or
cause the Robotic Cleaner to malfunction.

Do not use the Robotic Cleaner on hard, uneven
floor surfaces such as concrete floors, etc.
This may result in increased brush and wheel wear.

Do not use the Robotic Cleaner if the brushes or
wheels are worn.
This may result in scratched floor surfaces.

Discontinue operation and consult the dealer where you

purchased the Robotic Cleaner.

Remove any sandy dirt adhering to the main brush,

side brushes and wheels.

Failure to observe this instruction may result in
scratched floor surfaces.

Do not vacuum up the following items.

This may scratch or clog the inside of the Robotic
Cleaner or result in malfunction.

» Liquids or wet garbage

+ Chemicals or oils

* Pet excrement

+ Large amounts of sand or powder

+ Sharp objects (glass, blades, pins, etc.)

» Large paper or vinyl garbage

» Cord or string

Clean the filter after vacuuming up fine powder
(plaster, cement, chalk, etc.).

Failure to observe this instruction may result in
malfunction.

Do not use the Robotic Cleaner if the filter is
clogged or the sensors are soiled.
This may result in malfunction.

Do not oil the rotating brush or other moving parts.

This may result in plastic cracking.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

Use power tools only with specifically
designated battery packs. Use of any other
battery pack may create the risk of injury or fire.
When (the) battery pack is not in use, keep it
away from paper clips, coins, keys, nails, screws
and other small metal objects that can make a
connection from one terminal to another.

Under extreme conditions, liquid may be ejected
from the battery; avoid contact. If accidental
contact occurs, flush with water.

Important safety instructions for the
battery cartridge

1.

[

Before using the battery cartridge, read all

instructions and precautionary markings on

(1) the battery charger, (2) the battery, and (3)

product using the battery.

Do not disassemble the battery cartridge.

If operating time has become significantly

shorter than usual, stop operating immediately.

It may result in a risk of overheating, possible

burns and even an explosion.

If electrolyte gets into your eyes, rinse them out

with clear water and seek medical attention right

away. It may result in loss of your eyesight.

Do not short-circuit the battery cartridge:

(1) Do not touch the terminals with any
conductive material.

(2) Avoid storing the battery cartridge in a

container with other metal objects such as

nails, coins, etc.

Do not expose the battery cartridge to water

or rain.

A battery short-circuit can cause a large current

flow, overheating, possible burns and even a

breakdown.

Do not store the Robotic Cleaner and battery

cartridge in any location where the temperature

may reach or exceed 50°C (122°F).

Do not incinerate the battery cartridge even if it

is severely damaged or is completely worn out.

The battery cartridge can explode in a fire.

Be careful not to drop or strike the battery

cartridge.

Do not use a damaged battery cartridge.

®)

. Follow your local regulations relating to the

disposal of battery cartridges.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

AcauTion: Only use genuine Makita batteries.

Using non-genuine Makita batteries, or batteries that
have been altered, may result in the battery bursting
causing fires, personal injury and damage. It will

also void the Makita warranty for the Makita tool and

Battery tool use and care

1.

Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one
type of battery pack may create the risk of fire
when used with another battery pack.

charger.
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Tips for maintaining maximum
battery life

. Charge the battery cartridge before it becomes
completely discharged. Always stop operation
and charge the battery cartridge when you
notice less tool power.

2. Neverrecharge a fully charged battery cartridge.
Overcharging shortens the battery service life.

3. Charge the battery cartridge within a room
temperature range of 10°C - 40°C (50°F - 104°F).
Let a hot battery cartridge cool down before
charging it.

4. Itis recommended that you charge the battery
cartridge before storing it for a long period
(more than six months).

Tool/battery cartridge protection
system

The Robotic Cleaner is equipped with a tool/battery
cartridge protection system that automatically cuts

OFF the power to the motor to extend the life cycle of
the Robotic Cleaner and the battery cartridges. The
Robotic Cleaner automatically stops under the following
conditions.

Overload

When the Robotic Cleaner is overloaded and an
abnormally high current is drawn, the Robotic Cleaner
automatically stops without any indication.

To restart the Robotic Cleaner, turn the power OFF,
eliminate the cause of the overload, and then turn the
power back ON.

Overheating

When the Robotic Cleaner overheats, the A lamp
flashes 5 or 7 times for each sequence and the Robotic
Cleaner automatically stops.

In this case, leave the Robotic Cleaner to cool down
before turning the power back ON.

Overdischarge

When the remaining battery level becomes low, the
Robotic Cleaner automatically stops and does not
respond to any switch operations.

In this case, remove and recharge the battery
cartridges.

BUTTONS AND

INDICATORS

You can find details of the parts by searching for

the figure number corresponding to each part in this
document (e.g. search for “Fig. F-8” forthe() POWER
button).

Robotic Cleaner (Fig. F)

Pilot lamp

/\ Troubleshooting lamp

m— Filter maintenance lamp

83 Brush maintenance lamp

[wum; Battery indicators (for the right-hand and left-
hand battery cartridges)

6. ) Timer button and lamps

aprON =

7. w»xCruise mode button and lamps
M : Pattern mode
X : Random mode

8. () POWER (start/stop) button

9. W) Buzzer button and lamp

10. 8 Vacuum button and lamp

11. © Boundary sensor button and lamp

Remote control (Fig. G)

® POWER OFF button

P Il Start/Stop button

< Location beacon button

Mt /X Cruise mode buttons

3 Timer button

o) Buzzer button

& Vacuum button

PRIOR TO USE

AcAUTION: Always be sure to turn OFF the Robotic
Cleaner before carrying out any work on the Robotic
Cleaner.

N s wh=

Supplied accessories

Check that the items in the following list are included in
the package.

« Size AAA (LRO3) batteries (x2)

« Side brushes (x4, incl. two spare brushes)
« Screws for side brush installation (x4)

« Boundary tape (15 m x1)

* Instruction Manual (x1)

*  Quick start guide (x1)

* Notes on use (x1)

Installing the side brushes (Fig. A)

Install the side brushes on both sides of the bottom front
of the Robotic Cleaner.

NOTICE: Before work, be sure to spread a rug or
other cushioning material on the floor to prevent
damage to the floor and Robotic Cleaner (Fig. B).

1. Place the side brush on the rotating shaft head on
the Robotic Cleaner with the groove of the brush
fitted to the shaft head.

2. Secure the side brush using the supplied screw.

NOTICE: Make sure that the Robotic Cleaner is
operated with the side brushes installed.

Installing the battery cartridges

Align the groove (Fig. C-2) on the battery cartridge with
the tongue (Fig. C-3) on the battery dock and slip it into
place. Insert it all the way until it locks in place with a
small click.

If you can see the red indicator (Fig. C-1) on the upper
side of the release button, the battery cartridge is not
completely locked.

A\ CAUTION: Care must be taken in installing the
battery cartridges so that fingers are not caught
between the dock and the battery cartridge.
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The Robotic Cleaner operates with only one battery
cartridge installed on either of the battery dock.

To remove the battery cartridge, slide it from the battery
dock while pressing the release button (Fig. D-1) on the
cartridge.

Installing batteries in the remote control (Fig. E)

Slide off the battery compartment lid, and insert two
AAA size (LRO3) batteries, taking care to align correctly
the polarity (+/-).

NOTICE: Do not use new and old batteries together,
nor use different types of battery together.

NOTICE: Remove the batteries, if the remote control
is not going to be used for a long time.

ACAUTION: If the skin or eyes come into
contact with electrolyte leaking from the batteries,
immediately flush with water.

Pairing the Robotic Cleaner and the remote control

The Robotic Cleaner comes already paired with the
remote control. However, the pairing process must be
performed again if you replace the remote control.
1. Press and hold the i} Timer (Fig. F-6)
and »x Cruise mode (Fig. F-7) buttons
simultaneously on the Robotic Cleaner until the
buzzer beeps twice.
2. Press and hold the £ Timer (Fig. G-5)
and ¢ Location beacon (Fig. G-3) buttons
simultaneously on the remote control until the
buzzer beeps once.

If pairing fails and the buzzer beeps 5 times, retry
pairing again.

Organizing rooms

To ensure smooth cruising

» Shut the doors to the room. If the difference in the
level of the door threshold is small enough that the
Robotic Cleaner can pass over it without problem,
the door can also be left open so that the Robotic
Cleaner continues and cleans the adjoining room.

+ Place obstacles in front of easily damaged furniture,
etc.

» Place obstacles to prevent the Robotic Cleaner from
entering locations where it may become stuck, such
as under low shelves.

* Move tall, thin and unstable objects and other easily
tipped over objects to another room.

» Lock the wheels of carts or other objects, or move
them to another room.

» Arrange electrical cords along the walls.

* Move cushions, books or other objects that may
impede the Robotic Cleaner from cruising to another
room.

» Raise the parts of curtains or other objects that
droop onto the floor.

* Move any floor coverings with easily pulled-out
strands or differences in level and floor coverings
that are thin and slide easily to another room.

» Fold any floor covering tassels beneath the floor
coverings.

« Put away any small or expensive objects that may
be easily vacuumed up.

« Putaway any cords, belts, strings, thin papers, or
plastic bags, lying on the floor.

« Retract any retractable floor power sockets.

« Cover any gratings dividing floor sections with
boards, etc. as the Robotic Cleaner may detect
them as boundaries and fail to move across them.

Preventing the Robotic Cleaner from falling

< If the cleaning area contains a flight of stairs or other
section where the Robotic Cleaner may fall down, in
order to keep the Robotic Cleaner out of the section,
place objects with a height of 15 cm or taller and
that are heavy enough to withstand the impact of the
Robotic Cleaner in front of the section.

« Block sunlight and infrared rays with curtains. (The
Robotic Cleaner may fall to a lower level when
backing up to avoid sunlight or infrared rays.)

* Close aluminum sash doors. (The Robotic Cleaner
may not detect the difference in level between the
aluminum sash rail and the floor and may fall out of
the door.)

* Move any floor coverings near differences in level to
another room. (The Robotic Cleaner may not detect
the difference and may fall.)

NOTE

+ Do not use the Robotic Cleaner near or to vacuum
up flammable substances. (It may result in explosion
or fire.)

* Do not use the Robotic Cleaner in wet locations,
locations that may become wet, or locations with
high temperature and humidity. Also, do not vacuum
up water. (This may result in electric shock, short-
circuit, fire, deformation or malfunction.)

» Do not use the Robotic Cleaner in locations where
the distance from the wall to a difference in level
is approx. 1 m or less. (In rare cases the Robotic
Cleaner may fall while backing up.)

» Do not use the Robotic Cleaner in areas where
barriers that the Robotic Cleaner cannot climb over
are located in the vicinities of walls or obstacles.
The Robotic Cleaner may get stuck on the barrier
while moving backward to avoid the wall or the
obstacle.

+ Deactivate any home security systems, etc. (The
Robotic Cleaner may be mistakenly detected as an
intruder.)

* The Robotic Cleaner may not avoid differences in
level of 5.5 cm or less.

» Noise may appear on TV screens during operation.
(This is not a malfunction of the television.)

» Do not leave the Robotic Cleaner for long periods
with the battery cartridge installed. (The battery
electrolyte may leak.)

+ Do not turn the Robotic Cleaner upside down with
the battery cartridge installed. (A button may be
pressed, resulting in unintended operation.)

11 ENGLISH



OPERATION

The Robotic Cleaner cruises around on the floor
according to the preset cruising mode, avoiding
obstacles using ultrasonic sensors (Fig. P-1), and
captures dust and dirt and other debris on the route
using the side brushes, main brush, and vacuum fan.
However, the sensors may not detect an obstacle

in some situations. If your Robotic Cleaner hits an
obstacle, the Robotic Cleaner’s bumper (Fig. P-2)
absorbs impact and changes the direction of travel.

NOTE: There may be cases where the Robotic

Cleaner could not pass over the barriers at the height

of up to 1.5 cm, even though the Robotic Cleaner is

designed to pass over such barriers.

NOTE: The Robotic Cleaner may avoid an area

where is colored in black, having black wood-grain

patterns, or an area made of glass.

NOTE: After a cleaning cycle is completed, some dust

and dirt may remain under certain conditions.

NOTE: Wireless communication may be interrupted

or blocked under the following conditions:

* Inside structures built with reinforced concrete or
metallic building materials

* When the Robotic Cleaner is behind an obstacle

* Near radio communication equipment that uses
the same frequency band

+ Near devices that generate electromagnetic fields
(microwave ovens, etc.) or static electricity, or that
cause radio wave interference

3. Pressthe (!) POWER button (Fig. F-8) on the
Robotic Cleaner or the Pl Start/Stop button (Fig.
G-2) on the remote control to start cleaning.

The pilot lamp (Fig. F-1) flashes and the buzzer
beeps while cleaning.

To pause the cleaning operation, perform step 3 again.

To resume the cleaning operation, perform step 3 again.

To turn OFF the Robotic Cleaner, press and hold

the (') POWER button (Fig. F-8) on the Robotic Cleaner
until all indicators turn OFF, or press the ©® POWER
OFF button (Fig. G-1) on the remote control.

ACAUTION: Do not get a close look at the pilot lamp
light, or avoid the light getting in your eyes. Doing so
may harm your eyes.

Battery indicator on the Robotic Cleaner

The battery indicator located on the corresponding
battery cartridge side lights up and indicates the
remaining power of the battery cartridge.

NOTICE: The table below provides a rough indication
of the remaining battery power. The remaining
amount may vary depending on the conditions of use
and the room temperature.

50% or more

Between 20% and 50%

20% or lower

Basic operations

AcAuTION: Always make sure that the Robotic
Cleaner is turned OFF before adjusting or checking
any function on the Robotic Cleaner.

NOTICE: If dew condensation has occurred, turn
OFF the Robotic Cleaner and wait until the Robotic
Cleaner dries up, before restarting operation.

NOTICE: All settings are not cleared when the
Robotic Cleaner is turned OFF. Be sure to confirm
that the settings are right by the lamps (Figs. F-6, 7,
9, 11) on the Robotic Cleaner to prevent unexpected
operation.

1. Press the (') POWER button (Fig. F-8) on the
Robotic Cleaner.

The Robotic Cleaner enters standby mode and
the (10T} Battery indicator (Fig. F-5) lights up.
(For details, see “Battery indicator on the Robotic
Cleaner” below.)

2. Press the ¥~ Cruise mode button (Fig. F-7) on the
Robotic Cleaner repeatedly to select mode, or press
the Mt or IX Cruise mode button (Fig. G-4) on the
remote control.

The selected mode lamp lights up. (For details, see
“Cruise mode” below.)

Empty/No battery cartridge
installed

NEEE

Y
I

Battery error

Battery indicator on the battery cartridge

The remaining power can also be checked using the
battery indicator (Fig. I-1) on battery cartridges with
model numbers ending in the letter “B.”

Remove the battery cartridge and press the K= button
(Fig. 1-2).

NOTICE: The table below provides a rough indication
of the remaining battery power. The remaining
amount may vary depending on the conditions of use
and the room temperature.

75% or more

Between 50% and 75% (incl.
50%)

Between 25% and 50%

|l E B

25% or lower

Empty

\é/'
\
)

Battery error
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Cruise mode

Application:

Large floors with less obstacles such
as in a well-organized warehouse and
long gallery.

Description (Fig. H-1):

The Robotic Cleaner repeats a cycle of
vertical (a) and horizontal (b) travels.*

14 Pattern mode

Application:

Floors with many obstacles such as in
an office.

Description (Fig. H-2):

The Robotic Cleaner repeats a cycle of
bouncing off (c¢) and along-the-wall (d)
travels.

X Random mode

* Depending on the conditions encountered, the
actual trail of the Robotic Cleaner may differ from
this chart.

NOTE: The Robotic Cleaner could not clean a narrow
area where the Robotic Cleaner could not travel or
where is out of the reach of the side brush.

NOTE: After a cleaning cycle is over, some dust may
remain on the floor in some conditions.

Sleep mode

If the Robotic Cleaner is left as it is for approx. 5
minutes in standby mode, the Robotic Cleaner
automatically enters sleep mode to save the batteries,
and the pilot lamp (Fig. F-1) slowly flashes. The Robotic
Cleaner also enters sleep mode when the auto-on timer
has been activated.

To return to standby mode, perform step 3 in “Basic
operations.”

NOTICE: Changes of settings and starting of cleaning
operations are not possible in this mode.

Carrying the Robotic Cleaner

A\CAUTION: Before carrying the Robotic Cleaner,
be sure to turn OFF the Robotic Cleaner.

A\CAUTION: Care must be taken that your hand
never be caught between the handle and the Robotic
Cleaner’s body.

Grip the handle (Fig. J-1).

NOTICE: If you support the rear bottom of the Robotic
Cleaner with another hand, care must be taken so as
not to lift that side too much as the dust and dirt in the
Robotic Cleaner drop out of the main brush opening.

NOTICE: Do not haul the Robotic Cleaner.

Emptying the bin

Empty the bin after every use to keep the Robotic

Cleaner operating at peak performance.

1. Press and hold the (') POWER button (Fig. F-8) on
the Robotic Cleaner until all indicators turn OFF, or
press the ® POWER OFF button (Fig. G-1) on the
remote control to turn OFF the Robotic Cleaner.

2. Press and release the top lid (Fig. K-1) to unlock it,
and then fully open the lid.

3. Take out the dust box (Fig. K-2).

4. Undo both locks (Fig. K-3), and open the dust box
lid.

5. Take out and empty the upper bin (Fig. K-4).

6. Remove small clumps of dust from the filter (Fig.
K-5) and empty the lower bin (Fig. K-6).

7. Replace the dust box in the Robotic Cleaner in the

reverse sequence.

Advanced operations

The following features can be set only when the Robotic
Cleaner is in standby mode (see step 1 in “Basic
operations”).

The Robotic Cleaner can capture most visible dust
without using the vacuum fan. If fine dust does not need
to be removed, turning OFF the vacuum fan saves

the battery power to prolong the operating time of the
Robotic Cleaner.

In standby mode, press the 8 Vacuum button on the
Robotic Cleaner (Fig. F-10) or on the remote control
(Fig. G-7) to turn OFF the Vacuum lamp (Fig. F-10).

To turn ON the vacuum fan, press the ¥ Vacuum button
on the Robotic Cleaner (Fig. F-10) or on the remote
control (Fig. G-7). The lamp lights up again.

NOTICE: This setting is not possible in sleep mode
with the auto-on timer activated.

NOTICE: In cases where the vacuum fan is turned
OFF, the Tmr— Filter maintenance lamp (Fig. F-3) does
not light even if the filter is full of dirt.

Adjusting the buzzer volume

Three levels of buzzer volume including mute can be
selected.

In standby mode, repeatedly press the ®)) Buzzer button
on the Robotic Cleaner (Fig. F-9) or on the remote
control (Fig. G-6). Each time you press the button, the
buzzer beeps in the following order: at high volume (the
lamp lights up), at low volume (the lamp lights up), and
then no sound (the lamp goes off).

NOTICE: This setting is not possible in sleep mode
with the auto-on timer activated.
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Locating the Robotic Cleaner

This feature is useful for locating the Robotic Cleaner
which may be out of sight on a large floor with desks,
cabinets, and other fixtures.

Press the & Location beacon button on the remote
control (Fig. G-3) while the Robotic Cleaner is in
standby or sleep mode. The buzzer beeps for approx.
10 seconds and the pilot lamp flashes.

To stop the buzzer and flashing, press the ¥ Location
beacon button again.

NOTE: There may be cases where the Robotic
Cleaner does not respond because the Robotic
Cleaner is out of range of the remote control. The
problem can be resolved by pressing the ¥ Location
beacon button while you are moving around the floor.

Using the auto-on timer

This feature enables the Robotic Cleaner to start

cleaning automatically after the specified time.

As the setting is cleared once the auto-timed cleaning

is completed, perform the following procedure to

reactivate the auto-on timer.

1. In standby mode, repeatedly press the 5 Timer
button on the Robotic Cleaner (Fig. F-6) or on the
remote control (Fig. G-5). Each time you press the
button, the setting changes in the following order:

Lamp status
=22
[ 2 S ]
Ex
8

135

Cleaning starts

after 1 hour.

after 3 hours.

after 5 hours.

Auto-on timer is disengaged.

2. Pressthe O POWER button (Fig. F-8) on the
Robotic Cleaner to activate the auto-on timer. The
Robotic Cleaner enters sleep mode.

To clear the timer in standby mode, press and hold

the (') POWER button (Fig. F-8) on the Robotic Cleaner

until all indicators go off, or press the @ POWER OFF

button (Fig. G-1) on the remote control.

NOTICE: If the status of both right and left battery
indicators is @ or [}, the auto-on timer may not
activate and cleaning may not start automatically.

NOTICE: Changes of settings or starting of cleaning
operations are not possible in this mode.

NOTICE: The auto-on timer setting is cleared if the
batteries are completely discharged.

Confining the Robotic Cleaner to a particular
area

Boundary tape (Fig. L-1) and the boundary-sensing

feature that employs infrared sensors, enable the

Robotic Cleaner to avoid the following areas (Fig. L-2):

* An area that is divided into sections because the
entire floor is so large that the Robotic Cleaner
cannot clean the floor at a time

* An area where fragile articles are present that the
Robotic Cleaner could damage

« An area full of goods and fixtures, barriers, or of
an intricate shape, resulting in the Robotic Cleaner
getting stuck

* An areain the vicinity of a staircase

* An area with a low barrier that the Robotic Cleaner
can climb over and fall down to a lower floor, or that
the Robotic Cleaner will get stuck on

Preparations

1. Select an even and smooth surface on the floor
where you plan to place the boundary tape, and
then clean the surface.

2. Place the boundary tape so that the side with the
short bars is adjacent to the cleaning area and there
are no air bubbles between the tape and the floor.

NOTICE: Be sure to use only genuine boundary tape.
Using a tape other than the genuine article might risk
malfunctioning of the boundary-sensing feature.

NOTICE: Do not place the boundary tape on uneven
surfaces that may cause erroneous detection or

on surfaces where the tape may become soiled or
damaged.

NOTICE: Be aware that some adhesive agent may
remain on floors, or the floor may be damaged when
you remove the boundary tape.

NOTICE: Keep the boundary tapes clean and check
if any positions torn or ripped. If the tape is damaged,
replace it.

AWARNING: Do not place the boundary tape in
any area where an accident occurs resulting from
the Robotic Cleaner entering the area or the Robotic
Cleaner falling down from the area. In such a case,
place objects whose height is 15 cm or higher and
that are heavy enough to withstand the impact of the
Robotic Cleaner, in place of the boundary tapes.

Operations

In standby mode, press the € Boundary sensor button
(Fig. F-11) on the Robotic Cleaner to activate the
boundary sensor (Fig. O-2).

The lamp (Fig. F-11) lights up.

To deactivate the boundary sensor, press

the © Boundary sensor button again.

NOTICE: This setting is not possible in sleep mode
with the auto-on timer activated.
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MAINTENANCE

AcauTion: Always make sure that both battery
cartridges are removed before attempting to perform
inspection or maintenance.

NOTICE: Be sure to take out the dust box before
turning over the Robotic Cleaner to prevent dust and
dirt from dropping out of the main brush opening.

NOTICE: Be sure to spread a rug or other cushioning
material on the floor to prevent damage to the floor
and the Robotic Cleaner (Fig. B).

NOTICE: Never use hot water (higher than 40°C
(104°F)), gasoline, benzine, thinner, alcohol or the
like. Discoloration, deformation, or cracks may result.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY,
repairs, any other maintenance, or adjustment should
be performed by Makita Authorized or Factory Service
Centers, always using Makita replacement parts.

Cleaning the side brushes
(Figs. A, M-1)

* Threads and hairs tangled in the bristles of the

side brushes may cause the brush to stop rotating.
Remove them using tweezers or similar tools.

If the bristles are deformed or missing, replace with
the spare brush (see “Installing the side brushes” for
details).

Cleaning the wheels

* Remove threads and hairs from the drive wheels
(Fig. M-2) using tools such as tweezers and
scissors. Turning the wheel facilitates the cleaning.

* Remove threads and hairs from the swivel wheels
(Fig. M-3) using tweezers, scissors, or similar tools.

NOTICE: Care must be taken so that fingers are not
caught between the wheels and the Robotic Cleaner
body.

Cleaning the main brush

Removing the side brushes (see “Installing the side
brushes” for details) facilitates the following work.

1. Remove four screws (Fig. N-1), and then the bottom
plate (Fig. N-2) and main brush (Fig. N-3).

Wipe the bottom plate (Fig. N-2) with a cloth slightly
moistened with mild detergent or wash the plate in
water if necessary.

Remove threads and hairs from the main brush (Fig.
N-3) using scissors and wash the main brush in
water if necessary.

N

w

4. Wipe the inside of the vacuum vent (Fig. N-4) with a
cloth slightly moistened with mild detergent.

To replace the main brush, align the protruding
portion (Fig. N-5) on the right end of the main brush
with the indentation on the right shaft bush (Fig.
N-6), and then insert the main brush to join them
together.

Insert the left square end of the main brush (Fig.
N-7) into the left square shaft bush (Fig. N-8).

7. Replace the bottom plate in the reverse sequence.

NOTE: When the side brushes remain attached to
the body of the Robotic Cleaner, manually rotating
the side brush facilitates attachment of the bottom
plate without pinching the bristles of the side brushes
between the plate and body of the Robotic Cleaner.

Cleaning the sensors

« Clean the cliff sensors (Fig. O-1) and boundary
sensors (Fig. O-2) using a clean, dry cotton
applicator.

+ Clean the ultrasonic sensors (Fig. P-1) using
another vacuum cleaner set in gentle suction mode.
Atotal of 8 sensors are located on the front and both
sides of the bumper (Fig. P-2).

Cleaning the filter and dust box

NOTICE: To avoid damaging the upper dust box lid,
do not open or close it forcibly.

1. Undo both locks (Fig. Q-1) and lift the upper dust
box lid while holding the mm— Filter maintenance
mark (Fig. Q-2) to open the filter compartment.

2. Take out the filter (Fig. Q-3) and tap it against the
garbage bag or on a waste sheet spread on an even
surface to shake off the dust and dirt.

ol

[

NOTICE: Do not scrub or squash the filter, nor use a
pointed object to clean the filter.

3. Wash the filter if the suction power of the Robotic
Cleaner becomes weak.

NOTICE: If the filter smells, soak the filter in a
diluted solution of household bleach (10 milliliters of
bleach per 1 liter of water) for approx. 3 hours before
washing the filter in running water.

4. Wash the dust box.

5. Dry the filter (if you have washed it) and the dust
box for 1 day in a well-ventilated place to prevent
unpleasant odor or malfunctions.

NOTICE: Do not dry the wet filter using a hair dryer or
other heat source.

6. Replace the filter in the dust box in the reverse
sequence.

NOTICE: When you replace the filter in the

compartment, make sure that the tabs (Fig. Q-4) on

the filter are fitted to the cut in the edge of the filter

holder (Fig. Q-5).

15 ENGLISH



Cleaning the body

1. Wipe the Robotic Cleaner’s exterior with a cloth
slightly moistened with mild detergent.

2. Press and release the top lid (Fig. K-1) to unlock,
and then fully open the lid.

3. Take out the dust box (Fig. K-2).

4. Wipe the Robotic Cleaner’s interior (Fig. R-1)
including the vent grill (Fig. R-2) with a cloth slightly
moistened with mild detergent.

RESTORING THE

ROBOTIC CLEANER

When the Robotic Cleaner cannot continue to operate
under such conditions as drive wheel hanging down or
running out of battery power, the Robotic Cleaner will
stop cleaning and tell you something is wrong by the
following lamps and buzzers.

« /N Troubleshooting lamp (Fig. F-2)

* Tmr Filter maintenance lamp (Fig. F-3)

. =;0;= Brush maintenance lamp (Fig. F-4)

« ) Timer lamps (Fig. F-6)

+ ) Buzzer lamp (Fig. F-9)

+ 88 Vacuum lamp (Fig. F-10)

+ € Boundary sensor lamp (Fig. F-11)

1. Identify the problem using the following table.

2. Resolve the problem.

3. Press the () POWER button (Fig. F-8) on the
Robotic Cleaner or the Pl Start/Stop button (Fig.
G-2) on the remote control to enter standby mode.
The error indication stops and the Robotic Cleaner
is ready for cleaning.

NOTICE: If the error occurs again, turn OFF and ON
the Robotic Cleaner.

NOTICE: If the problem persists after the remedial
action is complete, consult your nearest Makita
Service Center.

Indication Cause/Remedy

« The drive wheel is hanging down.

* The Robotic Cleaner has gotten stuck
on a barrier.

* The Robotic Cleaner has been

A\ tamp flashes exposed to direct sunlight.

once, twice, or + The Robotic Cleaner has stopped on a

6 times for each black floor.

sequence = Move the Robotic Cleaner away from
the area.

=> If the error occurs again, clean the cliff
sensors (Fig. O-1).

A lamp flashes .
3 times for each
sequence

Abumper sensor error has occurred.
= Push the bumper (Fig. P-2) 10 times.

A lamp flashes
4 times for each
sequence

>

>

Threads and hairs are tangled with the
drive wheels.

Remove them from the drive wheels
(Fig. M-2).

The Robotic Cleaner passed through
a confined area where its top surface
was pushed down.

This is not a malfunction.

A lamp flashes 5
or 7 times for each

>

The Robotic Cleaner has overheated.
Turn the Robotic Cleaner OFF,
remove the battery cartridge(s), and
wait for an hour. Use the Robotic

sequence Cleaner only at room temperatures
not exceeding 40°C (104°F).
/\ and T + The dust box or the filter has not been

lamps flash once
for each sequence

>

installed.
Install the dust box or the filter.

A_and

all 3} lamps flash
once for each
sequence

>

The remaining battery charge was
not enough (I__jor[___})to start
cleaning.

Fully charge the battery cartridges.

A and 8 lamps
light up

Threads and hairs are tangled in the

drive wheels.

Remove them from the drive wheels

(Fig. M-2).

The Robotic Cleaner passed through
a confined area where its top surface
was pushed down.

This is not a malfunction.

A and © lamps

light up

A sensor error has occurred.
Turn the Robotic Cleaner OFF and
then ON.

/\ and W) lamps
light up

An error has occurred in the Robotic
Cleaner.

Turn the Robotic Cleaner OFF and
then ON.

o,
285 lamp flashes

once for each

Threads and hairs are tangled in the
side brushes and main brush.

= Remove them from the brushes (Figs.
sequence A, N-3).

+ The dust box is full of dust and dirt or
T lamp the filter is clogged.
lights up = Empty the dust box (Fig. K-2) and

clean the filter (Fig. K-5).
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TROUBLESHOOTING

NOTE: If the problem persists after the remedial
action is taken, consult your nearest Makita Service
Center.

Symptom Cause/Remedy

The lamps do
not light up
when you press
the (') button.

The Robotic
Cleaner does not
operate when you
press the button
on the Robotic
Cleaner or the
remote control.

Install the battery cartridges correctly.
Fully charge the battery cartridges.
Press the (') button to turn the
Robotic Cleaner ON.

(A2 7

= Ifthe ATroubIeshooting
lamp, ' Filter maintenance lamp,
or ﬁ;‘f\i Brush maintenance lamp lights
up or flashes, see “RESTORING THE
ROBOTIC CLEANER” to resolve the

The Robotic

Cleaner does not problem.

o => If the pilot lamp flashes slowly, press

perate. F

and hold the () POWER button on
the Robotic Cleaner until all indicators
go off, or press the POWER OFF
button on the remote control to clear
the timer.

The Robotic

Cleangr starts » The auto-on timer has been activated.

operation

automatically.

=>» Turn the Robotic Cleaner OFF, and
then remove any cords, strings, etc.

The Robotic .

Cleaner stops from the drive wheels.

operation dl?rin => If the Robotic Cleaner has gotten
pera 9 stuck on a barrier or other obstacle,

cleaning.

move the Robotic Cleaner to a
different location.

« If an obstacle is detected, the Robotic
Cleaner will slow down as it takes time
to calculate a traveling direction. This
is not a malfunction of the Robotic
Cleaner.

The Robotic =>» Turn the Robotic Cleaner OFF, and
Cleaner does not then remove any foreign objects
travel straight tangled in the drive wheels.
forward. => Clean the ultrasonic sensors.

The Robotic
Cleaner is hitting
obstacles more => Clean the ultrasonic sensors.
frequently than
before.

The cruising speed
is not constant.

=> Clean the cliff sensors.

» The Robotic Cleaner may not avoid
differences in level of 5.5 cm or
less. This is not a malfunction of the

The Robotic
Cleaner falls down
stairs or to a lower

floor. Robotic Cleaner.

The operating = Empty the dust box and clean the
sound is louder filter, the side brushes, and the main
than usual. brush.

The suction power > E;Teu:ty the dust box and clean the

is not strong
enough to capture
dust and dirt.

> Press the 8 Vacuum button on the
Robotic Cleaner or on the remote
control to turn ON the vacuum fan.

The side brushes | = Install the side brushes correctly

fall off. (Fig. A).
The side brushes | > Clean the side brushes and the main
do not rotate brush.

or rotate with => Install the main brush and the plate

difficulty. correctly (Fig. N).
The exhaust air = Empty the dust box and clean the
smells. filter.

=> Install the remote control batteries

correctly (Fig. E).

= Replace the batteries with new ones.

= Press the (I) POWER button on the
Robotic Cleaner to turn it ON.

> Move closer to the Robotic Cleaner
or remove obstacles between the
Robotic Cleaner and the remote
control.

=> Stop using the Robotic Cleaner near
or move it away from equipment that
uses radio frequencies in the 2.4 GHz
band (kitchen microwaves, Bluetooth
devices, Wi-Fi devices, etc.).

=> Turn the Robotic Cleaner OFF and
then ON.

The remote control
does not work.

The auto-on timer
does not work.

= Use fully charged battery cartridges.
> Reactivate the auto-on timer.

OPTIONAL

ACCESSORIES

ACAUTION: These accessories or attachments are
recommended for use with your Makita tool specified
in this manual. The use of any other accessories or
attachments might present a risk of injury to persons.
Only use the accessory or attachment for its stated

purpose.

« Boundary tape

« Side brush

* Main brush

« Bottom plate
« Filter

« Makita genuine battery and charger

NOTE: Some items in the list may be included in the
tool package as standard accessories. They may
differ from country to country.

REFERENCE

INFORMATION

Makita Corporation and its subsidiaries, affiliates, and
distributors may use Usage Information for the purpose
of after-sales services such as maintenance and repair.
Usage Information consists of number of operations,
distribution load, error information, operational status,
and/or maintenance record of the power tool.

Complies with
IDA Standards

DA107248
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BAHASA INDONESIA (Petunjuk awal)

PERINGATAN: Mesin ini tidak ditujukan untuk digunakan oleh orang
(termasuk anak) yang memiliki kekurangan fisik, pancaindra, atau
mental, atau kurang memiliki pengalaman dan pengetahuan. Anak-
anak harus diawasi untuk memastikan mereka tidak bermain dengan

alat ini.

BL1815N, BL1820B, BL1830B, BL1840B,
BL1850B, BL1860B

Masa pakai baterai | Sekitar 120 menit menggunakan dua

Kartrid baterai
standar

(menggunakan BL1830 (masing-masing 18 V, 3 Ah)
baterai lithium ion | Sekitar 200 menit menggunakan dua
opsional) BL1850 (masing-masing 18 V, 5 Ah)

Kapasitas wadah 25L

Dimensi (p/I/t)
(termasuk baterai | Sekitar 460 x 460 x 180 mm
BL1830)

Berat (termasuk
dua baterai
BL1830)

Sekitar 7,8 kg

» Spesifikasi ini dapat berubah tanpa pemberitahuan
sebelumnya karena kami masih terus menjalankan
program riset dan pengembangan.

» Spesifikasi dapat berbeda di setiap negara.

Baca buku petunjuk.

Jangan injak dan jangan letakkan benda di
atas Robot Pembersih.

Jangan gunakan Robot Pembersih di dekat
api maupun material yang mudah terbakar
dan/atau berbahaya.

Bersihkan sensor tepi di bagian depan
bawah jika kotor atau basah.

Penggunaan yang dimaksudkan

Robot Pembersih ini dimaksudkan untuk membersihkan
lantai dalam ruangan. Remote control tersambung ke
Robot Pembersih secara nirkabel (ZigBee 2,4 GHz).

PETUNJUK KESELAMATAN

A\ PERINGATAN

Jangan gunakan Robot Pembersih di dekat zat yang
mudah terbakar atau memvakum zat yang mudah
terbakar.

Hal ini dapat menimbulkan ledakan atau kebakaran.

* Minyak tanah, minyak gas, dupa, lilin

* Bensin, tiner

*  Puntung rokok

« Toner atau zat yang mudah terbakar

* Pembersih karpet atau zat berbusa lainnya

Jangan gunakan Robot Pembersih di lokasi yang
basah, lokasi yang dapat menjadi basah, atau lokasi
dengan suhu dan kelembapan tinggi. Selain itu,
jangan vakum air.

Hal ini dapat menimbulkan sengatan listrik, hubungan
arus pendek, api, perubahan bentuk, atau kegagalan
fungsi.

« Dapur atau area lainnya yang menggunakan air

* Kamar mandi

* Ruang pancuran

* Loteng, dll.

Jangan sentuh Robot Pembersih dengan tangan
yang basah.
Hal ini dapat mengakibatkan sengatan listrik.

Jangan gunakan Robot Pembersih di sekitar

kompor atau alat pemanas lainnya.

Hal ini dapat menimbulkan sengatan listrik, hubungan

arus pendek, api, perubahan bentuk, atau kegagalan

fungsi.

Jangan gunakan Robot Pembersih di lokasi berikut.

Hal ini dapat mengakibatkan sengatan listrik atau

cedera.

» Didekat bayi atau orang yang memiliki kekurangan
fisik, pancaindra, atau mental, atau kurang memiliki
pengalaman dan pengetahuan

+ Didekat hewan

« Didekat orang banyak atau area yang ramai

Jangan biarkan anak-anak atau orang yang tidak
dapat mengekspresikan keinginannya tidak diawasi
atau mengoperasikan Robot Pembersih sendiri
untuk menggunakan Robot Pembersih.

Hal ini dapat mengakibatkan sengatan listrik atau
cedera.

Segera hentikan pengoperasian jika terjadi kelainan

atau gangguan fungsi seperti berikut.

Tidak mengikuti petunjuk ini dapat menimbulkan asap,

kebakaran, atau sengatan listrik.

* Robot Pembersih tidak beroperasi meskipun telah
dihidupkan.

* Robot Pembersih berubah bentuk atau panas
secara abnormal.

* Robot Pembersih kadang terhenti selama
pengoperasian.

* Robot Pembersih mengeluarkan bunyi abnormal
selama pengoperasian.

* Robot Pembersih mengeluarkan bau terbakar.
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Matikan Robot Pembersih di lokasi yang melarang
penggunaannya.

Tidak mengikuti petunjuk ini dapat menyebabkan
peralatan medis tidak beroperasi sebagaimana
mestinya.

Pastikan untuk mengikuti petunjuk dari masing-masing
lembaga medis saat menggunakan peralatan yang
memancarkan gelombang radio di dalam lembaga
medis.

Jangan gunakan Pembersih Robotik di dekat atau

berbatasan langsung dengan ketinggian.

Hal ini dapat menyebabkan Robot Pembersih jatuh dari

area, sehingga mengakibatkan cedera atau kerusakan.

+ Tangga

+ Diatas meja, rak, lemari pakaian, lemari es, dll.

* Mezzanine, loteng, lantai dengan sambungan
langsung ke anak tangga atau jalan masuk, dIl.

» Lokasi dengan kemiringan 10° atau lebih

Jangan biarkan Robot Pembersih terkena sinar
matahari langsung atau sinar inframerah.
Pengoperasian yang tidak benar karena kesalahan
sensor dapat menyebabkan Robot Pembersih terjatuh,
sehingga mengakibatkan cedera atau kerusakan.

* Pemanas halogen

* Remote control atau sensor, dll.

» Sinar matahari yang menembus kaca buram

Pindahkan benda yang dapat menyebabkan

kecelakaan jika terjadi kontak dengan Robot

Pembersih.

Tidak mengikuti petunjuk ini dapat menimbulkan cedera

akibat benda tersandung atau terjatuh.

+ Lilin menyala, vas, dll.

+ Elektronik dengan kontrol yang terletak dengan
ketinggian yang sama dengan Robot Pembersih.

Jangan tutupi Robot Pembersih.
Hal ini dapat menimbulkan kebakaran akibat panas
berlebih.

Jangan naiki atau letakkan benda berat pada Robot
Pembersih. Jangan sampai terkena benturan keras.
Hal ini dapat mengakibatkan cedera, kerusakan, atau
gangguan fungsi.

Secara khusus, perhatikan anak-anak di sekitar Robot
Pembersih.

Jangan modifikasi Robot Pembersih.

Hal ini dapat mengakibatkan kebakaran, sengatan
listrik, atau cedera.

Hubungi dealer tempat Anda membeli Robot Pembersih
untuk diperbaiki.

Jangan halangi atau jangan masukkan benda
logam atau benda asing yang mudah terbakar ke
dalam lubang isap atau saluran buang. Jangan juga
gunakan Robot Pembersih di sekitar benda yang
dapat menghalangi lubang isap.

Hal ini dapat menimbulkan sengatan listrik, kebakaran,
atau gangguan fungsi.

Jangan panaskan atau biarkan Robot Pembersih
terkena api atau diletakkan di tempat yang panas,
misalnya di dekat nyala api atau kompor, terkena
sinar matahari langsung, atau di dalam kendaraan
di bawah terik matahari.

Hal ini dapat menyebabkan hubungan arus pendek,
kebakaran, atau bocornya cairan atau meledaknya
baterai.

Jangan cuci atau jangan biarkan Robot Pembersih*

terkena air atau deterjen.

Hal ini dapat mengakibatkan sengatan listrik, hubungan

arus pendek, atau kebakaran.

*  Tidak termasuk sikat utama, pelat bawah, sikat sisi,
kotak debu, dan filter

Jangan sentuh roda penggerak atau masukkan
tangan maupun kaki ke bagian bawah Robot
Pembersih selama pengoperasian.

Hal tersebut dapat mengakibatkan cedera.

Secara khusus, perhatikan anak-anak di sekitar Robot
Pembersih.

Jangan halangi atau masukkan benda asing ke
dalam sensor Robot Pembersih.

Hal ini dapat menyebabkan kegagalan pengoperasian,
cedera karena Robot Pembersih jatuh sebagai akibat
pengoperasian yang tidak benar, atau gangguan fungsi.

Jangan pasang selotip pada sensor atau roda.
Jangan ubah bumper atau bentuk roda atau jangan
tekan bumper dengan kuat.

Hal ini dapat menyebabkan kegagalan pengoperasian,
cedera karena Robot Pembersih jatuh sebagai akibat
pengoperasian yang tidak benar, atau gangguan fungsi.

Bersihkan setiap sensor secara berkala.

Tidak mengikuti petunjuk ini dapat menyebabkan
kegagalan pengoperasian, cedera karena Robot
Pembersih jatuh sebagai akibat pengoperasian yang
tidak benar, atau gangguan fungsi.

Jangan gunakan pita pembatas (dijual terpisah)
yang kotor, terkelupas, atau robek.

Hal ini dapat menyebabkan cedera karena

Robot Pembersih jatuh sebagai akibat gagalnya
pengoperasian.

A PERHATIAN

Jangan gunakan Robot Pembersih di lokasi berikut.

Hal ini dapat menyebabkan peralatan lain tidak

beroperasi sebagaimana mestinya.

« Didalam rumah sakit atau di sekitar peralatan
medis

« Didalam pesawat

« Di sekitar peralatan elektronik yang memerlukan
kontrol presisi atau menggunakan sinyal yang
lemah.

Pastikan Robot Pembersih dan remote control
berjarak lebih dari 15 cm dari alat pacu jantung
implan dan defibrilator.

Tidak mengikuti petunjuk ini dapat menimbulkan
gangguan fungsi pada peralatan medis.

Jangan masukkan benda asing ke dalam celah dan
lubang.

Hal ini dapat mengakibatkan sengatan listrik atau
cedera.

Hati-hati, jangan sampai jari Anda tersangkut saat
membersihkan Robot Pembersih.
Hal tersebut dapat mengakibatkan cedera.

Pastikan untuk membaca PANDUAN PENGGUNA
ini dengan cermat sebelum menggunakan Robot
Pembersih.

Tidak mengikuti petunjuk ini dapat menyebabkan
cedera atau kegagalan fungsi.
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PEMBERITAHUAN

Segera hentikan penggunaan kartrid baterai jika ada
bau tidak enak, kebocoran baterai, panas abnormal,
perubahan bentuk, atau perubahan warna.

Tidak mengikuti petunjuk ini dapat mengakibatkan
kegagalan fungsi.

Jangan gunakan Robot Pembersih di luar ruangan
atau di lokasi yang memungkinkannya keluar dari
ruangan.

Hal ini dapat mengakibatkan gangguan fungsi.

Jangan gunakan Robot Pembersih di lokasi berikut.

Hal ini dapat mengakibatkan gangguan fungsi.

» Lokasi yang menahan partikel minyak goreng atau
komponen minyak lainnya di udara

» Lokasi yang terdapat penggunaan semprotan
aerosol atau produk kimia, seperti tempat cukur
rambut, salon kecantikan, dan toko dry cleaning

» Lokasi berdebu

Jangan gunakan Robot Pembersih di lokasi berikut.

Hal ini dapat merusak lapisan lantai atau menggores

permukaan lantai.

* Lokasi dengan lapisan lantai mudah rusak (kulit
domba, bahan bulu, dIl.)

» Lantai kayu atau marmer yang belum selesai

» Lantai yang baru dililin

Jangan gunakan Robot Pembersih pada lapisan
lantai dengan tumpukan panjang (7 mm atau lebih).
Hal ini dapat menyebabkan kerusakan pada lapisan
lantai atau menyebabkan gangguan fungsi Robot
Pembersih.

Jangan gunakan Robot Pembersih pada permukaan
lantai yang keras dan tidak rata, seperti lantai
beton, dil.

Hal ini dapat menyebabkan meningkatnya sikat dan
roda yang aus.

Jangan gunakan Robot Pembersih jika sikat atau
roda mengalami keausan.

Hal ini dapat menyebabkan tergoresnya permukaan
lantai.

Hentikan pengoperasian dan hubungi dealer tempat
Anda membeli Robot Pembersih.

Bersihkan kotoran pasir yang menempel pada sikat
utama, sikat sisi, dan roda.

Tidak mengikuti petunjuk ini dapat mengakibatkan
tergoresnya permukaan lantai.

Jangan vakum item berikut.

Hal ini dapat menggores atau menyumbat bagian
dalam Robot Pembersih atau mengakibatkan gangguan
fungsi.

» Cairan atau sampah basah

+ Bahan kimia atau minyak

+ Kotoran hewan

» Pasir atau serbuk dalam jumlah banyak

+ Benda tajam (kaca, pisau, paku payung, dIl.)

» Kertas besar atau sampah vinyl

+ Kabel atau tali

Bersihkan filter setelah memvakum serbuk halus
(plester, semen, kapur, dll.).

Tidak mengikuti petunjuk ini dapat mengakibatkan
kegagalan fungsi.

Jangan gunakan Robot Pembersih jika filter
tersumbat atau sensor kotor.
Hal ini dapat mengakibatkan gangguan fungsi.

Jangan minyaki sikat putar atau komponen
bergerak lainnya.
Hal ini dapat menyebabkan retakan plastik.

SIMPAN PETUNJUK INI.

Penggunaan dan pemeliharaan alat
baterai

1. Isi daya hanya dengan pengisi daya yang
ditentukan oleh produsen. Pengisi daya yang
sesuai untuk satu jenis unit baterai dapat
menimbulkan risiko kebakaran bila digunakan
dengan unit baterai lain.

Gunakan perkakas listrik hanya dengan unit
baterai yang ditetapkan khusus. Penggunaan
unit baterai lainnya dapat menimbulkan risiko
cedera atau kebakaran.

Bila unit baterai tidak digunakan, jauhkan dari
klip kertas, koin, kunci, paku, sekrup, dan
benda logam kecil lainnya yang dapat membuat
sambungan dari satu terminal ke terminal lain.
Jika mengalami gangguan parah, cairan dapat
keluar dari baterai; hindari kontak. Jika tidak
sengaja terjadi kontak, bilas dengan air.

Petunjuk keselamatan penting untuk
kartrid baterai

1. Sebelum menggunakan kartrid baterai, baca
semua petunjuk dan tanda tindakan pencegahan
pada (1) pengisi daya baterai, (2) baterai, dan (3)
produk yang menggunakan baterai.

Jangan bongkar kartrid baterai.

Jika waktu operasi menjadi lebih singkat secara

signifikan daripada biasanya, segera hentikan

pengoperasian. Hal ini dapat mengakibatkan
risiko panas berlebih, kemungkinan luka bakar,
dan bahkan ledakan.

Jika elektrolit masuk ke mata Anda, bilas dengan

air bersih dan segera minta pertolongan medis.

Hal ini dapat mengakibatkan kebutaan.

Jangan buat hubungan arus pendek pada kartrid

baterai:

(1) Jangan sentuh terminal dengan materi
penghantar apa pun.

(2) Jangan simpan kartrid baterai dalam wadah
bersama benda logam lain, misalnya paku,
koin, dll.

(3) Pastikan kartrid baterai tidak terkena air
atau hujan.

Arus pendek pada baterai dapat menyebabkan

aliran arus besar, panas berlebih, kemungkinan

luka bakar, dan bahkan kerusakan.

6. Jangan simpan Robot Pembersih dan kartrid
baterai di lokasi dengan suhu yang dapat
mencapai atau melebihi 50°C.

7. Jangan bakar kartrid baterai meskipun telah
rusak atau benar-benar usang. Kartrid baterai
dapat meledak dalam api.
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8. Hati-hati jangan sampai kartrid baterai jatuh atau

terbentur.
9. Jangan gunakan kartrid baterai rusak.

10. Ikuti peraturan setempat mengenai pembuangan

kartrid baterai.

SIMPAN PETUNJUK INI.

TOMBOL DAN

INDIKATOR

Anda dapat menemukan rincian komponen dengan
mencari nomor gambar yang sesuai untuk setiap

A PERHATIAN: Gunakan hanya baterai asli
Makita. Penggunaan baterai Makita palsu, atau
baterai yang telah diganti, dapat menyebabkan

komponen dalam dokumen ini (misalnya, cari “Gambar
F-8” untuk tombol DAYA (D).

Robot Pembersih (Gambar F)

baterai meledak dan mengakibatkan kebakaran, 1. Lampu pilot
cedera, dan kerusakan. Tindakan tersebut juga akan 2. Lampu Pemecahan masalah /\
membatalkan jaminan Makita atas alat dan pengisi 3. Lampu Pemeliharaan filter mm—
daya Makita. 4. Lampu Pemeliharaan sikat $$s
] 5. Indikator baterai (M0} (untuk kartrid baterai kanan
Tips untuk mempertahankan dan kiri)
masa pakai baterai maksimum 6. Tombol danlampu Timer > -
1. lIsi daya kartrid baterai sebelum benar-benar 7. Tombol dan lampu mode Jelajah «
Yy
habis. Selalu hentikan pengoperasian dan isi M#: Mode Pola
daya kartrid baterai bila daya alat berkurang. IX: Mode Acak
2. Jangan isi ulang daya kartrid baterai yang 8. Tombol DAYA (mulai/berhenti) Q)
terisi penuh. Mengisi daya berlebihan akan 9. Tombol dan lampu Buzzer @)

mempersingkat usia baterai.

3. Isidaya kartrid baterai dalam suhu ruang sekitar

10°C - 40°C. Biarkan kartrid baterai panas
mendingin sebelum diisi daya.

Sebaiknya isi daya kartrid baterai sebelum
menyimpannya dalam waktu lama (lebih dari
enam bulan).

10. Tombol dan lampu Vakum &%

11. Tombol dan lampu Sensor pembatas €

Remote control (Gambar G)

Tombol DAYA MATI ©®
Tombol Mulai/Berhenti Pl

Tombol Penentu lokasi ¢’

Tombol mode Jelajah 4 /X
Tombol Timer 53

Tombol Buzzer W)

Tombol Vakum 8

SEBELUM PENGGUNAAN

A PERHATIAN: Pastikan untuk selalu mematikan
Robot Pembersih sebelum melakukan apa pun pada
Robot Pembersih.

Sistem perlindungan alat/kartrid

baterai

NN

Robot Pembersih dilengkapi sistem perlindungan alat/
kartrid baterai yang secara otomatis akan memutus
aliran daya ke motor untuk memperpanjang masa pakai
Robot Pembersih dan kartrid baterai. Robot Pembersih
akan secara otomatis berhenti dalam kondisi berikut.

Kelebihan beban

Bila Robot Pembersih kelebihan beban dan menarik
arus daya yang tinggi, Robot Pembersih akan secara
otomatis berhenti tanpa indikasi apa pun.

Untuk menghidupkan ulang Robot Pembersih, matikan
daya, kurangi penyebab kelebihan beban, lalu hidupkan
kembali daya.

Panas berlebih
Bila Robot Pembersih terlalu panas, lampu A akan

Aksesori yang tersedia

Pastikan item dalam daftar berikut ada dalam kemasan.
+ Baterai AAA (LRO3) (x2)

berkedip 5 atau 7 kali untuk setiap urutan dan Robot » Sikat sisi (x4, termasuk dua sikat cadangan)
Pembersih akan secara otomatis berhenti. «  Sekrup untuk pemasangan sikat sisi (x4)
Dalam kasus ini, biarkan Robot Pembersih mendingin +  Pita pembatas (15 m x1)

sebelum dihidupkan kembali. - Panduan Pengguna (x1)

Daya benar-benar habis « Panduan ringkas (x1)

Bila daya baterai yang tersisa akan habis, Robot .

Pembersih akan secara otomatis berhenti dan tidak Catatan tentang penggunaan (x1)
Memasang sikat sisi (Gambar A)

akan merespons pengoperasian tombol apa pun.
Dalam kasus ini, keluarkan dan isi ulang daya kartrid Pasang sikat sisi pada kedua sisi bagian depan bawah
Robot Pembersih.

baterai.

PEMBERITAHUAN: Sebelum melakukan sesuatu,
pastikan untuk membentangkan karpet atau bantalan
lainnya guna mencegah kerusakan pada lantai dan
Robot Pembersih (Gambar B).
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1. Letakkan sikat sisi pada kepala poros putar pada

Robot Pembersih dengan alur sikat sesuai dengan

kepala poros.
2. Kencangkan sikat sisi menggunakan sekrup yang
tersedia.

PEMBERITAHUAN: Pastikan jika Robot Pembersih
dioperasikan dengan sikat sisi terpasang.

Memasang kartrid baterai

Sejajarkan alur (Gambar C-2) pada kartrid baterai
dengan lidah (Gambar C-3) pada dok baterai dan
masukkan pada tempatnya. Masukkan sepenuhnya
hingga terkunci pada tempatnya dengan sedikit klik.

Jika Anda dapat melihat indikator merah (Gambar C-1)

di bagian atas tombol pelepas, berarti kartrid baterai
belum benar-benar terkunci.

A\ PERHATIAN: Hati-hati saat memasang kartrid
baterai, jangan sampai jari terjepit antara dok dan
kartrid baterai.

Robot Pembersih dapat beroperasi hanya dengan satu

kartrid baterai terpasang di salah satu dok baterai.

Untuk melepaskan kartrid baterai, geser dari dok sambil

menekan tombol pelepas (Gambar D-1) pada kartrid.
Memasang baterai remote control (Gambar E)
Geser tutup tempat baterai hingga terlepas, lalu

masukkan dua baterai ukuran AAA (LR03), perhatikan

dan sejajarkan polaritas (+ / —) dengan benar.

PEMBERITAHUAN: Jangan gunakan baterai baru
dan lama secara bersamaan, atau jangan gunakan
jenis baterai yang berbeda secara bersamaan.

tidak akan digunakan untuk jangka waktu lama.

PEMBERITAHUAN: Lepas baterai jika remote control

A PERHATIAN: Jika kulit atau mata terkena

air.

elektrolit yang bocor dari baterai, segera bilas dengan

Memasangkan Robot Pembersih dengan remote
control

Robot Pembersih telah dipasangkan dengan remote
control. Namun, proses pembuatan pasangan harus
dilakukan lagi jika Anda mengganti remote control.
1. Tekan terus tombol Timer ) (Gambar F-6) dan

mode Jelajah ¥~ (Gambar F-7) secara bersamaan
pada Robot Pembersih hingga buzzer berbunyi bip

dua kali.
2. Tekan terus tombol Timer i} (Gambar G-5) dan

Penentu lokasi & (Gambar G-3) secara bersamaan

pada remote control hingga buzzer berbunyi bip
satu kali.

Jika pembuatan pasangan gagal dan buzzer berbunyi
bip 5 kali, coba lagi pembuatan pasangan.

Mengatur ruang

Untuk memastikan penjelajahan lancar
* Tutup pintu ke ruangan. Jika undakan batas
pintu tidak terlalu besar dan dapat dilalui Robot

Pembersih tanpa masalah, pintu tersebut juga dapat

dibiarkan terbuka agar Robot Pembersih dapat
lanjut membersihkan ruang yang bersebelahan.

Letakkan penghalang di depan furnitur yang mudah
rusak, dll.

Letakkan penghalang untuk mencegah Robot
Pembersih masuk ke lokasi yang dapat
membuatnya tertahan, seperti kolong rak rendah.
Pindahkan benda yang tinggi, tipis, dan tidak stabil
serta benda lain yang mudah terjatuh ke ruangan
lain.

Kunci roda meja dorong atau benda lain, atau
pindahkan ke ruangan lain.

Atur kabel listrik di dinding.

Pindahkan bantal, buku, atau benda lain yang
dapat menghalangi Robot Pembersih menjelajah ke
ruangan lain.

Angkat bagian tirai atau benda lain yang menjuntai
ke lantai.

Pindahkan lapisan lantai dengan tali yang mudah
ditarik atau berundak dan lapisan lantai yang tipis
dan mudah bergeser ke ruangan lain.

Lipat semua rumbai lapisan lantai ke bawah lapisan
lantai.

Singkirkan semua benda kecil atau mahal yang
dapat tervakum dengan mudah.

Singkirkan semua kabel, sabuk, tali, kertas tipis,
atau kantong plastik yang berserakan di lantai.
Tarik setiap soket daya lantai yang dapat
memendek sendiri.

Tutup semua kisi pembatas bagian lantai dengan
papan, dll. karena Robot Pembersih dapat
mendeteksinya sebagai batas dan tidak dapat
melintasinya.

Mencegah Robot Pembersih terjatuh

Jika area yang dibersihkan memiliki anak tangga
atau bagian lain yang dapat mengakibatkan Robot
Pembersih terjatuh, letakkan benda dengan tinggi
15 cm atau lebih dan yang cukup berat untuk
menahan Robot Pembersih di depan bagian
tersebut agar Robot Pembersih tidak masuk.
Halangi sinar matahari dan sinar inframerah dengan
tirai. (Robot Pembersih dapat terjatuh ke tingkat
yang lebih rendah bila mundur untuk menghindari
sinar matahari atau sinar inframerah.)

Tutup pintu aluminium. (Robot Pembersih mungkin
tidak dapat mendeteksi undakan antara rel
aluminium dan lantai, dan dapat terjatuh dari pintu.)
Pindahkan lapisan lantai di dekat undakan ke
ruangan lain. (Robot Pembersih mungkin tidak
dapat mendeteksi undakan dan dapat terjatuh.)

CATATAN

Jangan gunakan Robot Pembersih di dekat zat yang
mudah terbakar atau memvakum zat yang mudah
terbakar. (Hal ini dapat menimbulkan ledakan atau
kebakaran.)

Jangan gunakan Robot Pembersih di lokasi yang
basah, lokasi yang dapat menjadi basah, atau
lokasi dengan suhu dan kelembapan tinggi. Selain
itu, jangan vakum air. (Hal ini dapat menimbulkan
sengatan listrik, hubungan arus pendek, api,
perubahan bentuk, atau kegagalan fungsi.)
Jangan gunakan Robot Pembersih di lokasi yang
berjarak sekitar 1 m atau kurang dari dinding ke
undakan. (Dalam kasus yang jarang terjadi, Robot
Pembersih dapat terjatuh saat mundur.)
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» Jangan gunakan Robot Pembersih di area
berpembatas yang tidak dapat dilintasi Robot
Pembersih di sekitar dinding atau penghalang.
Robot Pembersih dapat tersangkut pada pembatas
saat bergerak mundur untuk menghindari dinding
atau penghalang.

* Nonaktifkan sistem keamanan rumah, dll. (Robot
Pembersih dapat salah terdeteksi sebagai
penyusup.)

* Robot Pembersih mungkin tidak dapat menghindari
undakan dengan tinggi 5,5 cm atau kurang.

* Noise mungkin akan muncul di layar TV selama
pengoperasian. (Ini bukan gangguan fungsi
televisi.)

+ Jangan simpan Robot Pembersih untuk jangka
waktu lama dengan kartrid baterai terpasang.
(Elektrolit baterai dapat bocor.)

» Jangan balik Robot Pembersih dengan kartrid
baterai terpasang. (Tombol dapat tertekan dan robot
beroperasi secara tidak disengaja.)

PENGOPERASIAN

Robot Pembersih akan menjelajahi lantai berdasarkan
mode jelajah standar, menghindari penghalang
menggunakan sensor ultrasonik (Gambar P-1), serta
mengisap debu dan kotoran dan sisa lainnya di jalur
lintasan menggunakan sikat sisi, sikat utama, dan kipas
vakum. Namun, sensor mungkin tidak mendeteksi
penghalang dalam situasi tertentu. Jika Robot
Pembersih mengenai penghalang, bumper Robot
Pembersih (Gambar P-2) akan menahan benturan dan
mengubah arah jalan.

CATATAN: Robot Pembersih mungkin sesekali tidak
dapat melewati pembatas dengan tinggi maksimum
1,5 cm, meskipun Robot Pembersih didesain untuk
dapat melewati pembatas tersebut.

CATATAN: Robot Pembersih mungkin akan
menghindari area berwarna hitam, memiliki pola kayu
hitam, atau area yang terbuat dari kaca.

CATATAN: Setelah siklus pembersihan selesai, debu

dan kotoran tertentu dapat menempel dalam kondisi
tertentu.

CATATAN: Komunikasi nirkabel dapat terganggu atau

terblokir dalam kondisi berikut:

» Didalam bangunan berbahan beton kuat dan
logam

» Bila Robot Pembersih di belakang penghalang

+ Didekat peralatan komunikasi radio yang
menggunakan pita frekuensi yang sama

+ Didekat perangkat yang menghasilkan medan
elektromagnet (oven microwave, dll.) atau listrik
statis, atau yang menyebabkan interferensi
gelombang radio

Pengoperasian dasar

A PERHATIAN: Pastikan selalu Robot Pembersih
dimatikan sebelum menyesuaikan atau memeriksa
fungsi pada Robot Pembersih.

PEMBERITAHUAN: Jika terjadi kondensasi,
matikan Robot Pembersih dan tunggu hingga
Robot Pembersih kering, sebelum memulai kembali
pengoperasian.

PEMBERITAHUAN: Semua pengaturan tidak akan
dihapus bila Robot Pembersih dimatikan. Pastikan
untuk mengkonfirmasi bahwa pengaturan sudah
benar melalui lampu (Gambar F-6, 7, 9, 11) pada
Robot Pembersih untuk mencegah pengoperasian
tidak terduga.

1. Tekan tombol DAYA(') (Gambar F-8) pada Robot

Pembersih.

Robot Pembersih akan beralih ke mode siaga

dan indikator Baterai (10T} (Gambar F-5) menyala.
(Untuk informasi rinci, lihat “Indikator Baterai pada
Robot Pembersih” di bawah ini.)

2. Tekan tombol mode Jelajah v~ (Gambar F-7) pada
Robot Pembersih berulang kali untuk memilih mode,
atau tekan tombol mode Jelajah [t atau X (Gambar
G-4) pada remote control.

Lampu mode yang dipilih akan menyala. (Untuk
informasi rinci, lihat “Mode Jelajah” di bawabh ini.)

3. Tekan tombol DAYA(!) (Gambar F-8) pada Robot
Pembersih atau tombol Mulai/Berhenti Pl (Gambar
G-2) pada remote control untuk memulai
pembersihan.

Lampu pilot (Gambar F-1) akan menyala dan buzzer
berbunyi sewaktu pembersihan.

Untuk menjeda operasi pembersihan, ulangi langkah 3.
Untuk melanjutkan operasi pembersihan, ulangi
langkah 3.

Untuk mematikan Robot Pembersih, tekan terus
tombol DAYA(') (Gambar F-8) pada Robot Pembersih
hingga semua indikator MATI, atau tekan tombol DAYA
MATI ® (Gambar G-1) pada remote control.

A PERHATIAN: Jangan terlalu dekat melihat cahaya
lampu pilot, atau hindari cahaya terkena mata. Hal
tersebut akan membahayakan mata.

Indikator baterai pada Robot Pembersih

Indikator baterai yang terletak pada sisi kartrid baterai
yang sesuai akan menyala dan menunjukkan daya
kartrid baterai yang tersisa.

PEMBERITAHUAN: Tabel berikut berisi indikasi
kasar daya baterai yang tersisa. Jumlah tersisa dapat
beragam, tergantung pada kondisi penggunaan dan
suhu ruangan.

50% atau lebih

Antara 20% hingga 50%

20% atau kurang

Kosong/Kartrid baterai tidak

NEEE

dipasang
\,"é] ’
)D§.— Kesalahan pada baterai
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Indikator baterai pada kartrid baterai

Daya yang tersisa juga dapat diperiksa menggunakan
indikator baterai (Gambar I-1) pada kartrid baterai
dengan nomor model yang berakhiran “B”.

Lepas kartrid baterai, lalu tekan tombol K= (Gambar 1-2).

PEMBERITAHUAN: Tabel berikut berisi indikasi
kasar daya baterai yang tersisa. Jumlah tersisa dapat
beragam, tergantung pada kondisi penggunaan dan
suhu ruangan.

Membawa Robot Pembersih

A PERHATIAN: Sebelum membawa Robot
Pembersih, pastikan untuk mematikan Robot
Pembersih.

A PERHATIAN: Hati-hati, jangan sampai tangan
Anda terjepit di antara gagang dan bodi Robot
Pembersih.

Pegang gagang (Gambar J-1).

75% atau lebih

Antara 50% hingga 75%
(termasuk 50%)

l\El B

Antara 25% hingga 50%

25% atau kurang

Kosong

\é/'
N
)

[ -

Kesalahan pada baterai

Mode Jelajah

Aplikasi:
Lantai luas dengan sedikit penghalang
seperti dalam gudang yang tertata rapi

Mode Pola [t dan galeri panjang.
Deskripsi (Gambar H-1):
Robot Pembersih akan mengulang siklus
jalan vertikal (a) dan horizontal (b).*
Aplikasi:
Lantai dengan banyak penghalang,
misalnya kantor.

Mode Acak [X Deskripsi (Gambar H-2):
Robot Pembersih akan mengulang
siklus jalan benturan (c) dan sepanjang
dinding (d).

*

Berdasarkan kondisi yang dialami, jejak sebenarnya
Robot Pembersih dapat berbeda dari tabel ini.

CATATAN: Robot Pembersih tidak dapat
membersihkan ruangan sempit yang tidak
memungkinkan Robot Pembersih berjalan atau tidak
dapat dijangkau sikat sisi.

CATATAN: Setelah siklus pembersihan selesai, debu
tertentu dapat menempel di lantai dalam kondisi
tertentu.

Mode Tidur

Jika dibiarkan sekitar 5 menit dalam mode siaga, Robot
Pembersih akan secara otomatis beralih ke mode tidur
untuk menghemat baterai, dan lampu pilot (Gambar
F-1) berkedip pelan. Robot Pembersih juga akan beralih
ke mode tidur bila timer hidup otomatis diaktifkan.
Untuk kembali ke mode siaga, lakukan langkah 3 dalam
“Pengoperasian dasar”.

PEMBERITAHUAN: Perubahan pengaturan dan
dimulainya operasi pembersihan tidak dapat
dilakukan dalam mode ini.

PEMBERITAHUAN: Jika Anda menyangga bagian
bawah belakang Robot Pembersih dengan tangan
lainnya, pastikan untuk tidak mengangkat bagian
tersebut terlalu tinggi karena debu dan kotoran di
Robot Pembersih dapat keluar melalui celah sikat
utama.

PEMBERITAHUAN: Jangan tarik Robot Pembersih.

Mengosongkan wadah

Kosongkan wadah setiap kali selesai digunakan agar

Robot Pembersih tetap memiliki performa optimal.

1. Tekan terus tombol DAYA(') (Gambar F-8) pada
Robot Pembersih hingga semua indikator MATI,
atau tekan tombol DAYA MATI ® (Gambar G-1)
pada remote control untuk mematikan Robot
Pembersih.

2. Tekan, lalu lepas tutup atas (Gambar K-1) untuk
membuka kunci, lalu buka tutup sepenuhnya.

3. Keluarkan kotak debu (Gambar K-2).

4. Buka kunci keduanya (Gambar K-3), lalu buka tutup
kotak debu.

5. Keluarkan, lalu kosongkan wadah atas (Gambar
K-4).

6. Bersihkan gumpalan kecil debu dari filter (Gambar
K-5), lalu kosongkan wadah bawah (Gambar K-6).

7. Ganti kotak debu dalam Robot Pembersih dengan

urutan terbalik.

Operasi lanjutan

Fitur berikut hanya dapat ditetapkan bila Robot
Pembersih dalam mode siaga (lihat langkah 1 dalam
“Pengoperasian dasar”).

Menghemat daya

Robot Pembersih dapat mengisap debu yang jelas
terlihat tanpa menggunakan kipas vakum. Jika
tidak perlu membersihkan debu halus, mematikan
kipas vakum akan menghemat daya baterai untuk
memperpanjang waktu pengoperasian Robot
Pembersih.

Dalam mode siaga, tekan tombol Vakum $ pada
Robot Pembersih (Gambar F-10) atau pada remote
control (Gambar G-7) untuk mematikan lampu Vakum
(Gambar F-10).

Untuk menghidupkan kipas vakum, tekan tombol
Vakum $8 pada Robot Pembersih (Gambar F-10)
atau pada remote control (Gambar G-7). Lampu akan
menyala kembali.
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PEMBERITAHUAN: Pengaturan ini tidak dapat
dilakukan dalam mode tidur dengan timer hidup
otomatis diaktifkan.

PEMBERITAHUAN: Pada saat kipas pengisap debu
TIDAK AKTIF, 7 lampu pemeliharaan Filter (Gbr.
F-3) tidak menyala meskipun filter dipenuhi kotoran.

Mengatur volume suara buzzer

Tiga tingkat volume suara buzzer termasuk senyap
dapat dipilih.

Dalam mode siaga, tekan tombol Buzzer ®) berulang
kali pada Robot Pembersih (Gambar F-9) atau pada
remote control (Gambar G-6). Setiap kali Anda
menekan tombol, buzzer akan berbunyi dalam urutan
berikut: volume tinggi (lampu menyala), volume rendah
(lampu menyala), lalu tanpa suara (lampu mati).

PEMBERITAHUAN: Pengaturan ini tidak dapat
dilakukan dalam mode tidur dengan timer hidup
otomatis diaktifkan.

Mencari Robot Pembersih

Fitur ini berguna untuk menemukan Robot Pembersih
yang mungkin tidak terlihat di lantai luas yang dipenuhi
meja, kabinet, atau perlengkapan lainnya.

Tekan tombol Penentu lokasi & pada remote control
(Gambar G-3) sewaktu Robot Pembersih dalam mode
siaga atau tidur. Buzzer akan berbunyi sekitar 10 detik
dan lampu pilot akan berkedip.

Untuk menghentikan buzzer dan mematikan lampu,
tekan kembali tombol Penentu lokasi &

CATATAN: Robot Pembersih mungkin sesekali tidak

merespons karena berada di luar jangkauan remote

control. Masalah dapat diatasi dengan menekan

tombol Penentu lokasi & sambil Anda bergerak.

Fitur ini memungkinkan Robot Pembersih memulai

pembersihan secara otomatis setelah waktu yang

ditentukan.

Karena pengaturan akan dihapus setelah pembersihan

waktu otomatis selesai, maka lakukan prosedur berikut

untuk mengaktifkan kembali timer hidup otomatis.

1. Dalam mode siaga, tekan tombol Timer 3} berulang
kali pada Robot Pembersih (Gambar F-6) atau pada
remote control (Gambar G-5). Setiap kali Anda

menekan tombol, pengaturan akan berubah dalam
urutan berikut:

Status lampu Pembersihan dimulai

ZES

ZEN
ﬁ'
Z2 SN

135

setelah 1 jam.

setelah 3 jam.

setelah 5 jam.

Timer hidup otomatis
dinonaktifkan.
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2. Tekan tombol DAYA (Y) (Gambar F-8) pada Robot
Pembersih untuk mengaktifkan timer hidup
otomatis. Robot Pembersih akan beralih ke mode
tidur.

Untuk menghaPus timer dalam mode siaga, tekan terus
tombol DAYA (O (Gambar F-8) pada Robot Pembersih
hingga semua indikator mati, atau tekan tombol DAYA
MATI ® (Gambar G-1) pada remote control.

PEMBERITAHUAN: Jika status baterai kiri dan
kanan (@) atau [, timer otomatis aktif tidak dapat
diaktifkan dan pembersihan tidak dapat dimulai
otomatis.

PEMBERITAHUAN: Perubahan pengaturan dan
dimulainya operasi pembersihan tidak dapat
dilakukan dalam mode ini.

PEMBERITAHUAN: Pengaturan timer hidup otomatis
akan dihapus jika daya baterai benar-benar habis.

Membatasi Robot Pembersih pada area
tertentu

Pita pembatas (Gambar L-1) dan fitur deteksi pembatas
yang menggunakan sensor inframerah memungkinkan
Robot Pembersih menghindari area berikut

(Gambar L-2):

* Areayang terbagi dalam beberapa bagian karena
keseluruhan lantai terlalu luas sehingga Robot
Pembersih tidak dapat membersihkan lantai dalam
sekali pengoperasian

* Areayang terdapat benda rapuh dan dapat rusak
karena Robot Pembersih

* Area yang penuh dengan barang dan perlengkapan,
pembatas, atau berbentuk rumit, sehingga Robot
Pembersih dapat terhalang

* Area di sekitar tangga

* Area berpembatas rendah yang dapat dilewati
Robot Pembersih dan jatuh ke lantai yang lebih
rendah, atau yang akan membuat Robot Pembersih
terhalang

Persiapan

1. Pilih permukaan yang rata dan halus pada lantai
yang akan dipasangi pita pembatas, lalu bersihkan
permukaan.

2. Pasang pita pembatas sehingga bagian dengan
palang pendek sejajar dengan area pembersihan
dan tidak ada gelembung udara di antara pita dan
lantai.

PEMBERITAHUAN: Pastikan untuk hanya
menggunakan pita pembatas asli. Menggunakan pita
selain yang asli dapat berisiko kegagalan fungsi pada
fitur deteksi pembatas.

PEMBERITAHUAN: Jangan pasang pita

pembatas pada permukaan tidak rata yang dapat
mengakibatkan kesalahan deteksi atau permukaan
yang dapat mengotori atau merusak pita.
PEMBERITAHUAN: Perhatikan bahwa bahan perekat
tertentu dapat menempel di lantai, atau lantai dapat
rusak saat pita pembatas dilepas.
PEMBERITAHUAN: Pastikan pita pembatas tetap
bersih dan periksa apakah ada bagian yang rusak
atau robek. Ganti pita jika rusak.
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A PERINGATAN: Jangan pasang pita pembatas di
area yang dapat mengakibatkan kecelakaan karena
Robot Pembersih memasuki area tersebut atau Robot
Pembersih jatuh dari area tersebut. Dalam kasus
tersebut, letakkan benda dengan tinggi 15 cm atau
lebih dan yang cukup berat untuk menahan benturan
Robot Pembersih, sebagai pengganti pita pembatas.

Pengoperasian

Dalam mode siaga, tekan tombol Sensor

pembatas € (Gambar F-11) pada Robot Pembersih
untuk mengaktifkan sensor pembatas (Gambar O-2).
Lampu (Gambar F-11) akan menyala.

Untuk menonaktifkan sensor pembatas, tekan kembali
tombol Sensor pembatas €.

PEMBERITAHUAN: Pengaturan ini tidak dapat
dilakukan dalam mode tidur dengan timer hidup
otomatis diaktifkan.

PEMELIHARAAN

A\ PERHATIAN: Pastikan selalu kedua kartrid
baterai dilepas sebelum melakukan pemeriksaan
atau pemeliharaan.

PEMBERITAHUAN: Pastikan untuk mengeluarkan
kotak debu sebelum membalik Robot Pembersih agar
debu atau kotoran tidak keluar melalui celah sikat
utama.

PEMBERITAHUAN: Pastikan untuk membentangkan
karpet atau bantalan lainnya guna mencegah
kerusakan pada lantai dan Robot Pembersih
(Gambar B).

PEMBERITAHUAN: Jangan gunakan air panas

(lebih dari 40°C), minyak gas, bensin, tiner, alkohol,
atau semacamnya. Semua dapat mengakibatkan
perubahan warna, perubahan bentuk, atau keretakan.

Untuk mempertahankan KEAMANAN dan
KEANDALAN produk, perbaikan, pemeliharaan, atau
penyesuaian lainnya harus dilakukan di Pusat Servis
Resmi atau Pabrik Makita yang selalu menggunakan
komponen pengganti Makita.

Membersihkan sikat sisi
(Gambar A, M-1)

* Benang dan rambut yang tersangkut di bulu sikat
sisi dapat mengakibatkan sikat berhenti berputar.
Bersihkan kotoran tersebut menggunakan penjepit
atau alat bantu serupa.

» Jika bulu sikat rusak atau terlepas, ganti dengan
sikat cadangan (lihat “Memasang sikat sisi” untuk
informasi rinci).

Membersihkan roda

» Bersihkan benang dan rambut dari roda penggerak
(Gambar M-2) menggunakan alat bantu seperti
penjepit dan gunting. Memutar roda akan
memudahkan pembersihan.

« Bersihkan benang dan rambut dari roda putar
(Gambar M-3) menggunakan penjepit, gunting, atau
alat bantu serupa.

PEMBERITAHUAN: Hati-hati, jangan sampai jari
terjepit di antara roda dan bodi Robot Pembersih.

Membersihkan sikat utama

Melepas sikat sisi (lihat “Memasang sikat sisi” untuk
informasi rinci) akan memudahkan tugas berikut.
1. Lepas empat sekrup (Gambar N-1), lalu
pelat bawah (Gambar N-2) dan sikat utama
(Gambar N-3).
2. Seka pelat bawah (Gambar N-2) dengan kain yang
sedikit dibasahi dengan sedikit deterjen atau cuci
pelat dengan air jika perlu.
Bersihkan benang dan rambut dari sikat utama
(Gambar N-3) menggunakan gunting, lalu cuci sikat
utama dengan air jika perlu.
Seka bagian dalam ventilasi vakum (Gambar N-4)
dengan kain yang sedikit dibasahi dengan deterjen
lembut.
Untuk mengganti sikat utama, sejajarkan bagian
yang menonjol (Gambar N-5) pada ujung kanan
sikat utama dengan lekukan pada bush poros kanan
(Gambar N-6), lalu masukkan sikat utama untuk
memasangnya.
6. Masukkan ujung persegi kiri sikat utama (Gambar
N-7) ke bush poros persegi kiri (Gambar N-8).
7. Ganti pelat bawah dengan urutan terbalik.

CATATAN: Bila sikat sisi tetap terpasang di bodi
Robot Pembersih, memutar sikat sisi secara manual
akan memudahkan pemasangan pelat bawah tanpa
menjepit bulu sikat sisi antara pelat dan bodi Robot
Pembersih.

Membersihkan sensor

» Bersihkan sensor jurang (Gambar O-1) dan sensor
pembatas (Gambar O-2) menggunakan kuas kapas
bersih dan kering.

« Bersihkan sensor ultrasonik (Gambar P-1)
menggunakan set pembersih vakum lain dalam
mode isap halus. Secara keseluruhan terdapat 8
sensor pada bagian depan dan kedua sisi bumper
(Gambar P-2).

Membersihkan filter dan kotak debu

PEMBERITAHUAN: Untuk menghindari kerusakan
pada tutup kotak debu atas, jangan buka atau tutup
dengan paksa.

w

&

o

1. Buka kedua kunci (Gambar Q-1), lalu angkat tutup
kotak debu bagian atas sambil menahan tanda
Pemeliharaan filter mm— (Gambar Q-2) untuk
membuka kompartemen filter.

Lepas filter (Gambar Q-3), lalu ketuk ke kantong
sampah atau kain penampung kotoran pada
permukaan rata untuk menghilangkan debu dan
kotoran.

PEMBERITAHUAN: Jangan gosok atau tekan
filter, atau jangan gunakan benda tajam untuk
membersihkan filter.

N
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3. Cuci filter jika daya isap Robot Pembersih
berkurang.

PEMBERITAHUAN: Jika filter bau, rendam filter
dalam larutan pemutih encer (10 mililiter pemutih
per 1 liter air) kurang lebih selama 3 jam sebelum
mencuci filter di air mengalir.

4. Cuci kotak debu.

5. Keringkan filter (jika dicuci) dan kotak debu selama
1 hari di ruangan berventilasi baik untuk mencegah
bau tidak enak atau kegagalan fungsi.

Indikasi Penyebab/Solusi
« Roda penggerak menggantung.
« Robot Pembersih terhalang
pembatas.
Lampu /A + Robot Pembersih terkena sinar

berkedip sekali,
dua kali, atau 6

kali untuk setiap
urutan

matahari langsung.

Robot Pembersih terhenti di lantai
hitam.

Pindahkan Robot Pembersih dari area
tersebut.

Jika kesalahan berlanjut, bersihkan
sensor jurang (Gambar O-1).

PEMBERITAHUAN: Jangan keringkan filter yang
basah menggunakan pengering rambut atau sumber
panas lainnya.

6. Ganti filter di kotak debu dengan urutan terbalik.

Lampu A

berkedip 3 kali

Terjadi kesalahan pada sensor
bumper.

PEMBERITAHUAN: Bila Anda mengganti filter dalam
kompartemen, pastikan tab (Gambar Q-4) pada filter
sesuai dengan lekukan pada tepi penyangga filter

(Gambar Q-5).

Membersihkan bodi

1. Seka bagian luar Robot Pembersih dengan kain
yang sedikit dibasahi dengan deterjen lembut.

2. Tekan, lalu lepas tutup atas (Gambar K-1) untuk
membuka kunci, lalu buka tutup sepenuhnya.

3. Keluarkan kotak debu (Gambar K-2).

4. Seka bagian dalam Robot Pembersih (Gambar R-1)
termasuk kisi ventilasi (Gambar R-2) dengan kain
yang sedikit dibasahi dengan deterjen lembut.

MENYIMPAN ROBOT

PEMBERSIH

Bila Robot Pembersih tidak dapat beroperasi dalam
kondisi tertentu seperti roda penggerak menggantung
atau kehabisan daya baterai, Robot Pembersih akan
berhenti membersihkan dan menunjukkan kesalahan
dengan lampu dan buzzer berikut.

. ALampu Pemecahan masalah (Gambar F-2)

* Fmr— Lampu Pemeliharaan filter (Gambar F-3)

B Lampu Pemeliharaan sikat (Gambar F-4)
« ) Lampu Timer (Gambar F-6)

+ ) Lampu Buzzer (Gambar F-9)

+ & Lampu Vakum (Gambar F-10)

+ € Lampu Sensor pembatas (Gambar F-11)

1. ldentifikasikan masalah menggunakan tabel berikut.

2. Atasi masalah.

3. Tekan tombol DAYA(') (Gambar F-8) pada Robot
Pembersih atau tombol Mulai/Berhenti P Il (Gambar
G-2) pada remote control untuk beralih ke mode
siaga.

Indikasi kesalahan akan berhenti dan Robot
Pembersih siap membersihkan.

PEMBERITAHUAN: Jika kesalahan terjadi lagi,
matikan, lalu hidupkan Robot Pembersih.
PEMBERITAHUAN: Jika masalah berlanjut setelah
melakukan tindakan perbaikan, hubungi Pusat Servis
Makita terdekat.

untuk sefiap 2 Tekan bumper (Gambar P-2) 10 Kali.
urutan
« Benang dan rambut tersangkut pada
roda penggerak.
Lampu A => Bersihkan dari roda penggerak

berkedip 4 kali
untuk setiap

(Gambar M-2).
Robot Pembersih melewati area

urutan berpembatas dengan permukaan
bagian atasnya terdorong.
=>» Hal ini bukan kegagalan fungsi.
« Robot Pembersih terlalu panas.
Lampu A\ 2 Matikan Robot Pembersih, lepas

berkedip 5 atau 7
kali untuk setiap
urutan

katrid baterai, lalu tunggu selama
sejam. Gunakan Robot Pembersih
hanya pada suhu ruang tidak lebih
dari 40°C.

Lampu A dan
T

berkedip sekali
untuk setiap
urutan

Kotak debu atau filter belum dipasang.
Pasang kotak debu atau filter.

Lampu A .
dan semua 5}
berkedip sekali

Daya baterai yang tersisa tidak cukup

(™ yatau ) untuk memulai

pembersihan.

untuk setiap = Isi penuh daya kartrid baterai.
urutan
« Benang dan rambut tersangkut di roda
penggerak.
=> Bersihkan dari roda penggerak
Lampu A\ dan &8 (Gambar M-2).
menyala Robot Pembersih melewati area
berpembatas dengan permukaan
bagian atasnya terdorong.
=>» Hal ini bukan kegagalan fungsi.
« Terjadi kesalahan pada sensor.
Lampu /N dan © | 3 \atikan, lalu hidupkan Robot
menyala Pembersih.
« Terjadi kesalahan pada Robot
Lampu A\ dan @) Pembersih.
menyala = Matikan, lalu hidupkan Robot

Pembersih.

Lampu i;’:%
berkedip sekali
untuk setiap

Benang dan rambut tersangkut di sikat
sisi dan sikat utama.

=>» Bersihkan dari sikat (Gambar A, N-3).
urutan

« Kotak debu penuh debu dan kotoran
Lampu atau filter tersumbat.
menyala => Bersihkan kotak debu (Gambar K-2)

dan filter (Gambar K-5).
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MEMECAHKAN

MASALAH

Sikat sisi terlepas.

=>» Pasang sikat sisi dengan benar
(GambarA).

Sikat sisi tidak
berputar atau sulit
berputar.

=> Bersihkan sikat sisi dan sikat utama.
=>» Pasang sikat utama dan pelat dengan
benar (Gambar N).

CATATAN: Jika masalah berlanjut setelah melakukan

tindakan perbaikan, hubungi Pusat Servis Makita

terdekat.

Gejala

Penyebab/Solusi

Lampu tidak
menyala saat
tombol () ditekan.

Robot Pembersih
tidak beroperasi
saat tombol pada
Robot Pembersih
atau remote
control ditekan.

> Pasang kartrid baterai dengan benar.

=> Isi penuh daya kartrid baterai.

=> Tekan tombol (') untuk menghidupkan
Robot Pembersih.

Robot Pembersih
tidak beroperasi.

= Jika lampu Pemecahan
masalah , Pemeliharaan
filter mmr—, atau Pemeliharaan
sikat é‘:‘:ﬁ menyala atau berkedip, lihat
“MENYIMPAN ROBOT PEMBERSIH”
untuk mengatasi masalah.

=> Jika lampu pilot berkedip pelan, tekan
terus tombol DAYA(') pada Robot
Pembersih hingga semua indikator
mati, atau tekan tombol DAYA
MATI @ pada remote control untuk
menghapus timer.

Robot Pembersih
memulai operasi
secara otomatis.

« Timer hidup otomatis telah diaktifkan.

Robot Pembersih
berhenti
beroperasi selama
pembersihan.

> Matikan Robot Pembersih, lalu
bersihkan kawat, tali, dll. dari roda
penggerak.

=> Jika Robot Pembersih terhalang
pembatas atau benda lainnya,
pindahkan Robot Pembersih ke lokasi
lain.

Kecepatan jelajah
tidak konstan.

« Jika penghalang terdeteksi, Robot
Pembersih akan melambat karena
memerlukan waktu untuk menghitung
arah jalan. Ini bukan kegagalan fungsi
Robot Pembersih.

Robot Pembersih
tidak berjalan
lurus.

=> Matikan Robot Pembersih, bersihkan
semua benda asing yang tersangkut
diroda penggerak.

=> Bersihkan sensor ultrasonik.

Robot Pembersih
lebih sering
menabrak
penghalang
dibanding
sebelumnya.

=> Bersihkan sensor ultrasonik.

Robot Pembersih
jatuh dari tangga
atau ke lantai yang
lebih rendah.

=> Bersihkan sensor jurang.

* Robot Pembersih mungkin tidak
dapat menghindari undakan dengan
tinggi 5,5 cm atau kurang. Ini bukan
kegagalan fungsi Robot Pembersih.

Suara
pengoperasian
lebih kencang dari
biasanya.

= Kosongkan kotak debu dan bersihkan
filter, sikat sisi, serta sikat utama.

Daya isap tidak
cukup kuat untuk
mengisap debu
dan kotoran.

= Kosongkan kotak debu dan bersihkan
filter.

> Tekan tombol Vakum $% pada Robot
Pembersih atau pada remote control
untuk menghidupkan kipas vakum.

Ug:lfuan an = Kosongkan kotak debu dan bersihkan
ol filter.

=>» Pasang baterai remote control dengan
benar (Gambar E).

=> Ganti baterai denganlyang baru.

2 Tekan tombol DAYA () pada Robot
Pembersih untuk menghidupkannya.

= Geser lebih dekat dengan Robot
Pembersih atau singkirkan
penghalang antara Robot Pembersih
dan remote control.

= Hentikan penggunaan Robot
Pembersih di dekat atau jauhkan
dari peralatan yang menggunakan
frekuensi radio pada gelombang
2,4 GHz (micowave dapur, perangkat
Bluetooth, perangkat Wi-Fi, dsb.).

=>» Matikan, lalu hidupkan Robot

Remote control
tidak berfungsi.

Pembersih.
Timer hidup =>» Gunakan kartrid baterai yang terisi
otomatis tidak penuh.
berfungsi. = Aktifkan ulang timer hidup otomatis.

A SORI OPSIONAL

A PERHATIAN: Aksesori atau perangkat tambahan
tersebut disarankan untuk digunakan dengan

alat Makita yang dijelaskan dalam panduan ini.
Penggunaan aksesori atau perangkat tambahan
lainnya dapat menimbulkan risiko cedera. Gunakan
hanya aksesori atau perangkat tambahan untuk
tujuan yang telah dijelaskan.

* Pita pembatas

+ Sikat sisi

+ Sikat utama

* Pelat bawah

« Filter

« Baterai dan pengisi daya asli Makita

CATATAN: Beberapa item dalam daftar mungkin
tersedia dalam kemasan alat sebagai aksesori
standar. Item tersebut dapat berbeda di setiap
negara.

INFORMASI REFERENSI

Makita Corporation dan anak perusahaan, afiliasi,

dan distributornya dapat menggunakan Informasi
Penggunaan untuk keperluan layanan purnajual seperti
pemeliharaan dan perbaikan. Informasi Penggunaan
berisi jumlah operasi, beban distribusi, informasi
kesalahan, status pengoperasian, dan/atau catatan
pemeliharaan perkakas listrik.
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TIENG VIET (Nhirng hwéng dan ban dau)

CANH BAO: May nay khoéng danh cho nhirng nguoi (bao gom ca tré
em) suy gidm thé chét, giac quan ho&c kha nang tri 6c, ho&c thiéu kinh
nghiém va kién thrc st dung. Tré em can dwoc giam sat dé dam bao

rang chung sé& khéng nghich thiét bi.

CAC bAC DIEM KY

THUAT

H6D bin tiéu chuan | BL1815N, BL1820B, BL1830B, BL1840B,
PP BL18508B, BL1860B

Tudi tho pin Khodng 120 phut s&r dung hai pin BL1830

(khi st dung pin (18 V, 3 Ah moi pin)

lithium ion tay Khoang 200 pht sir dung hai pin BL1850

chon) (18 V, 5 Ah méi pin)

Dung tich héc 25L

Kich thwéc (rong/

dailcac) | khodng 460 x 460 x 180 mm

(bao goém cac pin

BL1830)

Trong lvong

(bao gdm hai pin | Khoang 7,8 kg

BL1830)

Do chwong trinh nghién ctru va phat trién lién tuc
clia chling téi nén cac déc diém ky thuat trong day
c6 thé dwoc thay dbi ma khong can théng bao
trudce.

+  Cac dic diém ky thuat c6 thé khac nhau tuy theo
tirng quéc gia.

Cac biéu twong
Doc hwéng dan st dung.
Khéng buwéc 1én hodc dat cac vat 1én May

Hut Bui Ty Bong.

Khéng st dung May Hat Bui Ty Dong gan
ngon Ira tryc tiép hodc cac vat liéu dé& chay
va/hoéc nguy hiém.

Lau chui cac cam bién dirng & mat duoi néu
chiing bj ban hoac am wét.

Muc dich str dung

Day la May Hut Bui Tw Bong ding dé lam sach san
trong nha. B diéu khién tr xa két ndi khdng day
(2,4 GHz ZigBee) v&i May Hut Bui Ty Bong.

CAC BIEN PHAP PHONG NGUA AN
TOAN

A cANHBAO

Khéng str dung May Hut Bui Tw Dong gan hodc hut

cac chat dé chay.

Diéu nay c6 thé gay nd hoac chay.

+ DAu lka, x&ng, nhang, nén

+  Etxang, dung moéi

+  Tanthubcla

«  Muc tone hodc cac chat dé bat Itra khac

+  Chét tay tham hoéc cac chét tao bot khac

Khéng str dung May Hat Bui Tw Déng & nhirng noi

4m wot, nhirng noi c6 thé bi am wét, hodc nhivng

noi cé nhiét do va dé 4m cao. Dong thi, ciing
khong thwc hién hut nwéc.

Diéu nay c6 thé gay dién giat, doan mach, chay, bién

dang hodc hdéng héc.

+  Nha bép va nhitng noi khac c6 str dung nwéc

+ Nhatém

+  Budng tadm voi sen

+ Apmai, v.v...

Khéng cham vao May Hat Bui Tw BPong bing tay

wort.

Diéu nay c6 thé gay dién giat.

Khéng str dung May Hut Bui Tw Déng quanh bép 16

hodc thiét bi nhiét khac.

Diéu nay c6 thé gay dién giat, doan mach, chay, bién

dang hoac héng hoc.

Khéng str dung May Hut Bui Tw Pong & cac loai dia

diém sau day.

Diéu nay c6 thé gay dién giat hodc thuwong tich.

+  Ga&n tré so sinh hodc nhirng ngwoi suy giam thé
chét, giac quan hoéc kha nang tri 6¢, hodc thiéu
kinh nghiém va kién thirc st dung

+  Gandong vat

+  Gan khu vuc déng ngudi hodc mua ban tap nap

Khéng cho phép tré em ngoai tdm giam sat hoac

nhirng ngwdi khong thé hién dwoc sw sén sang

hodc khéng c6 kha nang tw van hanh May Huat Bui

Tw Dong dé str dung May Hut Bui Tw Dong.

Diéu nay c6 thé gay dién giat hoic thwong tich.

Dirng tiép tuc van hanh ngay lap tirc trong treong

hop c6 bat thuweng hodc héng héc nhw sau.

Viéc khéng tuan theo hwéng dan nay cé thé gay ra khoi,

chay hoac dién giat.

* May Hut Bui Ty Bdng khdng hoat ddng ngay ca khi
no6 da dwoc BAT.

+  May Hut Bui Ty Bang bi bién dang hodc néng béat
thwong.
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+ May Hut Bui Ty Bong thinh thodng dirng lai trong
khi van hanh.

+  May Hut Bui Tw Ddng tao ra tiéng &n bat thwong
trong khi van hanh.

*  May Hut Bui Tw Bong phat ra mui khét.

TAT May Huat Bui Tw Pong & nhivrng dia diém bi cAm

st dung.

Viéc khéng tuan theo huwéng dan nay cé thé lam cho

thiét bj y t& hoat dong khéng chinh xac.

Dam bao tuan theo cac huwéng dan cla tirng co quan y

té khi st dung thiét bj phat ra séng vé tuyén bén trong

cac co quany té.

Khong str dung May hat bui Tw ddng & cac vi tri

hep va trén cao ma khéng che chan.

Didu nay c6 thé lam cho May Hat Bui Ty Dong roi khdi

khu vyee, gay ra thwong tich hoac hong hoc.

+ Céuthang

«  Dau ban, ké, ti quan 4o, td lanh, v.v...

«  Gac ltrng, gac xép, chiéu nghi cau thang hoac 16i di
Vao, V.v...

+  Ca&c dia diém c6 déc nghiéng tir 10° tré 1én

Khéng dé May Huat Bui Ty Bong tiép xuc véi anh

néng mit troi trwee tiép hoac cac tia hong ngoal

Hoat dong khong chinh xac do 18i cdm bién cé thé 1am

cho May Hut Bui Ty Bdng roi nga, gay ra thwong tich

hodc héng héc.

+ B0 cép nhiét halogen

«  Diéu khién tlr xa hodc cam bién, v.v...

+ Céc tia ndng xuyén qua kinh me&

Hay di chuyén bét ky vat nao c6 thé gay ra tai nan

trong trwéng hop tiép xtc véi May Hat Bui Tw

bong.

Viéc khéng tuan theo hwéng dan nay cé thé gay ra

thwong tich do vat b Iat nghiéng hodc roi nga.

+  Nén dathép, lo hoa, v.v...

+  Thiét bj dién t& c6 didu khién dwoc d&t cung chiéu
cao v&i May Hat Bui Ty Bong.

Khéng che chan May Hut Bui Tw Dong.

Diéu nay c6 thé gay ra chay do qua nhiét.

Khéng cw&i hoac dat cac vat nang Ién May Hat Bui

Tw Dong. Khong tac dung lwc séc vat ly manh.

Diéu nay c6 thé gay ra thwong tich, hw hdng hodc héng

héc.

Dac biét, hay chi y can than khi tré em & quanh May

Hut Bui Tw Bong.

Khéng dwoc cai tao May Hut Bui Tw Bong.

Diéu nay c6 thé gay chay, dién giat hodc thwong tich.
Lién hé véi dai ly ban d& mua May Hat Bui Ty Dong dé
slra chira.

Khéng dwoc chan hodc chén ngoai vat kim loai
hodc dé chay vao cac 16 hit hoic xa. Dong thoi,
khong dworc sir dung May Hut Bui Tw Dong quanh
nhibng vat c6 thé chan 16 hat.

Diéu nay c6 thé gay dién giat, chay hodc héng héc.
Khoéng dét nong hoac dé May Huat Bui Tw Dong tiép
xtc v&i ltra hodc dit né & mét noi néng nhw & gan
Itba hodc bép 10, tiép xtic véi anh sang mit troi tre
tlep, hodc dat bén trong mét chiéc xe dwéi nang
gat.

Diéu nay c6 thé gay ra doan mach, chay, hodc lam cho
pin rd ri chat 16ng hodc nd.

Khong dwoc rira hodc dé May Hut Bui Tw BDong*

tlep xuic v&i nwée hodc chét tay riva.

Didu nay cé thé gay dién giat, doan mach hoac chay.

*  Khong bao gém ban chai chinh, dia day, ban chai
canh, hop chtra bui va b loc

Khéng cham vao banh xe dan déng hoic dwa tay

hodc chan vao bén dwéi May Hut Bui Tw Dong trong

khi van hanh.

Diéu nay cé thé gay ra thuwong tich.

Dac biét, hay chl y can than khi tré em & quanh May

Hat Bui Tw Bong.

Khéng dworc chan hoac chén ngoai vat vao cam

bién cta May Hat Bui Tw Dong.

Didu nay c6 thé gay ra 16i van hanh, thwong tich do May

Hut Bui Ty Bong roi nga vi hoat ddng khéng chinh xac

hodc héng héc.

Khéng dwoc dan bang dinh vao cam bién hoic

banh xe. Khéng lam thay déi Hinh dang bé giam

xung hodc banh xe hodc nhan b giam xung véi lwc

qua manh.

Diéu nay c6 thé gay ra 18i van hanh, thwong tich do May

Hut Bui Ty Bong roi ngé vi hoat ddng khdng chinh xac

hodc héng hoéc.

Vé sinh dinh ky tirng cam bién.

Viéc khéng tuan theo hwéng dan nay cé thé gay ra I6i

van hanh, thwong tich do May Hut Bui Tw Bong roi nga

vi hoat dong khong chinh xac hodc héng hoc.

Khéng st dung biang chan ranh gié¢i (dwoc ban

riéng) da bi bén, bong tréc hodc rach.

Diéu nay cé thé gay ra thuong tich do May Hut Bui Ty

Dong roi nga vi hoat dong khong chinh xac.

CHUY

Khéng str dung May Hat Bui Tw Dong & cac dia

diém sau day.

Diéu nay c6 thé khién cho céc thiét bj khac hoat dong

khéng chinh xac.

« Béntrong mét bénh vién hoac xung quanh thiét bj
yté

« Béntrong may bay

+  Xung quanh thiét bj dién t&r doi hdi phai kiém soat
chinh xac ho&c st dung tin hiéu yéu.

Hay dam bao giir May Hut Bui Tw Dong va diéu

khién tir xa cach may diéu hoa nhip tim va may kho

rung tim cay dwéi da trén 15 cm.

Viéc khdng tuan theo hwéng dan nay cé thé gay ra

héng héc thiét bi y té.

Khéng dwoc chén ngoai vat vao cac khe hé va 16.

Diéu nay c6 thé gay dién giat hoic thwong tich.

Cén than khong dé cac ngén tay cia ban bj ket vao

khi vé sinh May Hat Bui Tw Dong.

Diéu nay c6 thé gay ra thwong tich.

Pam bao doc kj HWUONG DAN SU’ DUNG trwée khi

str dung May Hut Bui Tw Bong.

Viéc khong tuan theo hwéng dan nay cé thé gay ra

thuwong tich hodc héng héc.
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THONG BAO

Dirng tiép tuc str dung hép pin ngay lap tirc néu

nhan thay cé mui khé chiu, ro ri pin, néng bat

thwong, bién dang, hoac ddi mau.

Viéc khong tuan theo huéng dan nay cé thé gay ra

héng hoc.

Khéng str dung May Hut Bui Tw Dong & ngoai trovi

hodc & nhirng noi ma may cé thé dich chuyén ra

ngoai trovi.

Diéu nay c6 thé gay ra héng héc.

Khong str dung May Hut Bui Tw Dong & cac dia

diém sau day.

Diéu nay co thé gay ra hdng héc.

* Nhing dia diém ma cac phan t&r diu &n hodc cac
thanh phan dau khac dang lo Itrng trong khéng khi

* Nhirng dia diém ma binh xit aerosol hodc cac san
ph&m hoa chat dwoc st dung, chdng han nhw cac
ctra hang cét téc, thAm my vién, va cac clra hang
giat khd

+  Nhirng dia diém day bui

Khoéng str dung May Hut Bui Tw Pong & cac dia

diém sau day.

Diéu nay cé thé lam hadng 16p trai san hodc lam tray bé

mat san.

+  Nhirng dia diém c6 I6p trai san dé bj hw hong (da
clru, vai da, v.v...)

+  San bang gb ban thanh pham hoéc da cam thach

* San moi dwgc boi sap

Khoéng str dung May Hut Bui Tw BDong trén 1&p trai

san c6 chiéu dai coc dai (tir 7 mm tré 1&n).

Didu nay c6 thé gay hu héng cho I&p trai san hodc lam

cho May Hut Bui Ty Bong bi hdng hoc.

Khoéng str dung May Huat Bui Tw Dong trén mat san

cirng, khéng bang phang nhw san bé tong, v.v..

Didu nay cé thé lam ban chai va banh xe mau mon

nhanh.

Khéng str dung May Hut Bui Tw Dong néu ban chai

va banh xe bi mon.

Diéu nay c6 thé gay tray xwéc bé mat san.

Dirng tlep tuc viéc van hanh va lién hé v&i dai ly noi ban

da mua May Hut Bui Tw Bong.

Loai bo bat ky bui ban dat cat bam vao ban chai

chinh, ban chai canh va banh xe.

Viéc khéng tuan theo hwéng dan nay cé thé 1am cho bé

mat san b tray xwéc.

Khéng hat cac mén dé sau day.

Didu nay cé thé lam tray xwéc hodc 1am tdc nghén bén

trong May Hut Bui Ty Bong hoac gay hong héc.

+  Chétldng hodc rac wot

«  Hoa chét hodc dau

* Phéan thd cwng

« Mot khéi lwong I6n cat hodc bot

« Vat séc nhon (thly tinh, lwdi dao, dinh ghim, v.v...)

«  Gi4y I&n hoac rac nhya vinyl

« Day cap hoac day

Vé sinh bd loc sau khi hut bét min (thach cao, xi

mang, phan, v.v...).

Viéc khong tuan theo hwéng dan nay cé thé gay ra

héng hoc.

Khong str dung May Hut Bui Tw Dong néu bd loc bj
téc hodc cac cam bién bi ban.

Diéu nay c6 thé gay ra hdng héc.

Khéng dworc tra dau ban chai xoay hoic cac bé
phan chuyén déng khac.

Diéu nay c6 thé lam nit nhya.

GIT GIN CAC HUONG DAN NAY
St dung va bao quan dung cu

dung pin

1. Chi sac pin lai v&i bo sac do nha san xuat quy
dinh. B6 sac phu hop vé&i mét loai bo pin nay c6
thé gay ra nguy co héa hoan khi dwgc diing cho
mét bo pin khac.

2. Chi str dung cac dung cu may vé&i cac bo pin
dwoc quy dinh cu thé. Viéc sir dung bat c» bo
pin nao khac c6 thé gay ra thwong tich va hoa
hoan.

3. Khi khéng str dung bo pin, hay gilr n6 tranh xa
kep gidy, tién xu, chia khéa, dinh, éc vit hoac cac
vat nhé bang kim loai khac ma cé thé lam néi tat
cac dau cwc pin.

4. Trong diéu kién str dung qua mirc, pin c6 thé bi
chay nwéc; hay tranh tiép xdc. Néu 16 tiép xic,
hay rira sach bang nwéc.

Cac hwéng dan an toan quan trong

cho hop pin

1. Trwéce khi str dung hop pin, hady doc tat ca cac
hwéng dan va diu hiéu phong ngtra trén (1) bo
sac pin, (2) pin, va (3) san pham sir dung pin.

2. Khong dwoc thao rei hop pin.

3. Néu thoi gian van hanh tré nén ngén hon binh
thwéng mot cach dang ké, hay dirng van hanh
ngay lap tirc. Didu nay cé thé gay ra nguy co’ qua
nhiét, cé thé gay chay va tham chi cé thé gay né.

4. Néu chét dién phan dinh vao mét, hay rira mat
v&i nwéc sach va tim dén cham séc y té ngay.
Diéu nay co thé gay mat thj lwc.

5. Khéng dwoc lam doan mach hop pin:

(1) Khéng cham vao cac dau cwe pin véi vat
liéu dan dién bat ky.

(2) Tranh cét giir hop pin trong mét thung chira
c6 cac vat kim loai khac nhw dinh, tién xu,
V.V...

(3) Khéng dé hop pin tiép xtc véi nwéc hodc
muwa.

Poan mach pin cé thé gay ra mét dong dién I&n,

qua nhiét, c6 thé gay chay va tham chi la héng

v& may.

6. Khéng cét giir May Hut Bui Tw Dong va hap pin
& bat ky noi nao cé nhiét do cé thé 1én téi hoac
vwet qua 50°C.

7. Khéng dwgrc d6t hop pin ngay ca khi né bi hw
héng nghiém trong hoac da can hoan toan. Hop
pin c6 thé phat nd khi gép Iira.

8. Céan than khong dweoc 1am roi hodc va dap hop
pin.

9. Khéng dwoc str dung hdp pin da bi hw héng.
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10. Tuan th’ﬁ cac quy dinh tai dia phwong ban lién
quan dén viéc thai boé cac hop pin.

GIU GIN CAC HUONG DAN NAY

A\CHU Y: Chi st dung pin chinh hing Makita. St
dung pin Makita khéng chinh hang, hodc pin da duoc
thay ddi, co thé dan dén pin nd gay chay, bi thwong
va thiét hai. S& lam mét hiéu lwc bao hanh Makita dbi

v&idung cu va bd sac Makita.

Meo kéo dai tuodi tho pin toi da

1. Sac pin hdp pin trwéc khi né dwerec xa hoan toan.
Luén dirng van hanh va sac hop pin khi ban
nhan thay nguén dién cta dung cu con it.

2. Khéng bao gi& sac lai hép pln da sac day. Sac
dién qua murc sé rut ngan tudi tho pin.

3. Sac hdp pin trong pham vi nhiét dé phong tie
10°C - 40°C. Hay dé mét hop pin néng ngudi
xudng trwéc khi sac né.

4. Sac hop pin trwéc khi cat gitr may trong thoi
gian dai (hon sau thang).

Hé thong bao vé dung cu/

May Hut Bui Tw Bong duoc trang bi mét hé théng bao
vé dung cu/hop pin giup tw dong TAT ngudn dién dan
dén doéng co dé kéo dai tudi tho cuia May Hut Bui Ty
Bong va cac hép pin. May Hut Bui Tw Bong tw dong
dirng dwdi nhitng didu kién sau.

Qua tai

Khi May Hut Bui Ty BOng bi qua tai va dong dién cao
bét thwong dwoc phong ra, May Hat Bui Tw Dong sé tw
dong dirng lai ma khéng can bat ky chi thi nao.

D& khdi dong lai May Hat Bui Tw Bong, hay TAT ngudn,
loai bd cac nguyén nhan gay ra tinh trang qua tai, va
sau d6 BAT ngudn tré lai.

Qud nhiét

Khi May Hut Bui Tw Bong bi qua nhiét, dén A s& nhap
nhay 5 hoac 7 14n lién tuc va tw déng dirng May Hut Bui
Tw Bong.

Trong trwéng hop nay, hay d& May Hut Bui Ty Bong
ngudi trwéc khi BAT ngudn tré lai.

Xa qua mirc

Khi mtrc pin con lai thip, May Hat Bui Ty Dong sé tw
déng dirng va khong héi dap bat ky hoat déng chuyén
ddi ndo.

Trong trwdng hgp nay, hay thao va sac lai hop pin.

CAC NUT VA PEN

CHI BAO
Ban co thé tim thay chi tiét ciia cac bo phan béng cach
tim sb th tw hinh twong &ng véi tirng bo phan trong tai
liéu nay (vi du: tim “Hinh F-8” cho nat () NGUON).
May Hat Bui Tw Bong (Hinh F)
bén bao

/\ Bén xiv Iy sw cd
Fmr— Dén bao dwdng bo loc
8% Dén bao dwéng ban chai
[wam; Pén chi bao pin (ddi v&i cac hop pin bén phai
va bén trai)

arwN=

6. ) Nat hen gior va dén

7. w«Nut ché dd hanh trinh va dén
M4 : Ché do kiéu mau
X : Ché d6 ngau nhién

8. (M) Nut NGUON (khai déng/dirng)

9. W) NGt coi va den

10. % NUt hat va dén

11. € Nt va dén cdm bién ranh gi6i

Piéu kién tir xa (Hinh G)

® Nut TAT NGUON

Pl Nt khéi dong/dirng

¥ Nat gen higu vi tri

M4 /X Nat ché d6 hanh trinh

£ Nut hen giey

) NUt coi

& Nat hat

N RN

Lap rap va lap pin

AcHU Y: Lusn dam bédo TAT May Hut Bui Ty Dong
trwde khi thue hién bat ky cong viéc nao trén May Hut
Bui Ty Bong.

Phu kién dwoc cung cap

Kiém tra xem cac mén db trong danh sach sau day co
bao gom trong goi hay khéng.

+ Pin c& AAA (LRO3) (x2)

+  Ban chai canh (x4, bao gdm hai ban chai du phong)
«  Oc vit dé Iap ban chai canh (x4)

+  Bang chan ranh gi¢i (15 m x1)

«  Sach hwéng dan st dung (x1)

«  Huoéng dan khéi dong nhanh (x1)

* Lwuy khi s dung (x1)

Ldp ban chai canh (Hinh A)

Lap ban chai canh & ca hai mat ciia mét trwdc va mat
day ctia May Hut Bui Tw Bong.

THONG BAO: Trwéc khi lam viéc, hay dam bao trai
tdm tham hoac vat liéu dém khac trén san nha dé
tranh hw héng san nha va May Huat Bui Tw Béng
(Hinh B).

1. Dét ban chai canh lén dau truc xoay trén May Hut
Bui Tw Ddng c6 cac ranh clia ban chai khép véi dau
truc.

2. Cédinh ban chai canh bang cach st dung ¢ vit

duoc cung cép.

THONG BAO: Bam bao rang May Hut Bui Ty Dong

nay dwoc van hanh v&i ban chai canh da dwoc 1&p dat.

Ldp cédc hdp pin

Can chinh ranh (Hinh C-2) trén hop pin véi chét (Hinh
C-3) grén hop dwng pin vé trwot n6 vao vi tri. Déy hop
pin bang moi cach cho dén khi n6 khoa chat vao vi tri
v&i moét tieng cach nhé.

Néu ban co thé thay dén chi bao mau dé (Hinh C-1)
& phia trén cta nut nha, hop pin van chwa dwgc khéa
hoan toan.
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A\CHU Y: Can phai c&n than trong viéc Iap dat hop
pin @& ngén tay khong bi ket gitra 16 sac va hop pin.

May HL:Jt Bui Ty Béng hoat déng v&i chi mét hdp pin
dworc lap trén mét trong hai hop dwng pin.

D& thao hop pin, trwot hdp pin tir hdp dwng pin trong khi

nhén nat nha (Hinh D-1) trén hop.
Ldp pin vao diéu khién tir xa (Hinh E)

Trwot ndp ngan chira pin va gan hai pin c& AAA (LR03),

chl y cén than dé can chinh cac cuc (+/~) chinh xac.

THONG BAO: Khong st dung pin méi va cii chung
v&i nhau, ciing khdng st dung cac loai pin khac nhau
chung vé&i nhau.

THONG BAO: Théao pin ra, néu khdng st dung diéu
khién tr xa trong mot thoi gian dai.

ACHU Y: Néu da hogc mét tiép xuc voi chat dién
phan ro ri tt pin, hay 1ap tre rira sach bang nwérce.

Ghép néi May Hut Bui Tw Déng va diéu khién tir xa
Méy Hat Bui Tw Déng d& duoc ghép néi voi didu khién
ttr xa. Tuy nhién, phai thure hién mot lan niva qua trinh

ghép ndi néu ban thay didu khién tr xa.

1.

Nhén va gitr cac nat & Hen gi&r (Hinh F-6)

va x Ché do hanh trinh (Hinh F-7) cung ldc trén
May Hut Bui Ty Bdng cho dén khi nghe coi kéu bip
hai lan.

2. Nhén va gitr cac nat 33 Hen gi¢ (Hinh G-5)

Néu ghép nédi khong thanh cong va coi kéu bip 5 Ian, vui

va ¥ Dén hiéu vi tri (Hinh G-3) cung luc trén diéu
khién tr xa cho d@én khi nghe coi kéu bip hai lan.

long thtr ghép nai lai lan nira.

T6 chirc bd tri cac phong

Bé dam bao hanh trinh suén sé

DPong cac canh clra dan vao phong. Néu sw khac

biét vé mirc do clia ngudng civa nhd dd dé May Hut

Bui Ty Dong c6 thé vuot qua ma khong co van dé,
c6 thé dé ctra m& dé& May Hut Bui Ty Dong tiép tuc
va don dep céac phong lién ké.

Dét chudng ngai vat trwéc nhirng db noi that dé bi
hw héng, v.v..

Dat chwéng ngai vat dé ngan May Hut Bui Ti Dong

vao noi ma may co thé bi ket, chang han nhw duwéi
nhiing gia ké thép.

Di chuyén nhirng vat thé cao, manh va khéng 6n
dinh va nhirng vat thé dé bij lat nghiéng sang mot
phong khac.

Khoa banh xe clia xe ddy hodc cac vat thé khac,
hoac di chuyén ching sang mét phong khéac.

Sé&p xép cac day dién doc theo cac blrc twong.

Di chuyén dém, sach hoac cac vat thé khac cé thé
ngan May Hut Bui Ty Bong thwe hién hanh trinh
sang mot phong khac.

Nang cac bd phan cua rém clra hodc céac vat khac
rii xuéng san nha.

Di chuyén 16p trai san bat ky co soi dé bi kéo di
hoac c6 sy khac biét vé mirc do va nhiing I6p trai
san qua méng va dé trwot sang mot phong khac.
Gép phan tua rua bat ky cla I6p trai san xudng bén
dwdi l&p trai san.

Cét bt ky vat thé nhé hay dat tién nao ma c6 thé dé
dang bj hut 1én.

Cét bat ky day cap, that lung, day, gidy méng, hoidc
tUi nhwa nao ndm trén san nha.

Thu lai bét ky & cdm dién trén san nao co thé thu
vao.

Phu bat ky phan Iwéi ndo dang chia cac phan san
ra bang nhirng tAm bang, v.v... vi May Hut Bui Ty
Dong c6 thé phat hién d6 1a ranh gioi va khong di
chuyén qua chung.

Ngan May Huat Bui Tw Béng roi

Néu khu virc lam sach c6 dot cau thang hodc phéan
khac ma May Hut Bui Tw Dong c6 thé roi xuéng, thi
dé& May Hut Bui Tw Bong ndm ngoai phan nay, phai
d&t vat thé c6 chidu cao tlr 15 cm tré 1&n va dua nang
dé chju dwoc tac dong clia May Hut Bui Ty Bong &
phia trwé'c phan nay.

Ngan anh sang mat troi va cac tia héng ngoai béng
rém clra. (May Hat Bui Tw Dong co thé giam xuéng
mot mire thap hon khi IUi lai tranh anh sang mat troi
hodc tia hdng ngoai.)

Dong ctra c6 khung nhom. (May Hut Bui Ty Béng
c6 thé khong phat hién sw khac biét vé mirc do gitva
thanh ngang khung ctra nhém va san va cé thé roi
ra khoi ctra.)

Di chuyén bét ky 16')p pha san gan nhw khac biét

vé mirc dd sang moét phong khac. (May Hat Bui Tw
bong cod thé khong phat hién dwgc sw khac biét va
c6 thé nga.)

LUUY

Khong str dung May Hut Bui Ty Bong gén hoac hut
chét dé& chay. (Diéu nay c6 thé gay nd hoac chay.)
Khong s dung May Hut Bui Ty Bong & nhirng noi
am wét, nhivng noi c6 thé bi &m wét, hodc nhivng
noi cé nhiét dd va dé &m cao. Ddng thoi, cling
khong thie hién hat nwée. (Bidu nay co thé gay
dién giat, doan mach, chay, bién dang ho&c héng
héc.)

Khong str dung May Hut Bui Ty Bong tai cac dia
diém ma khoang cach tinh ti twong dén chd khac
biét vé murc do khoang tir 1 m tré xudng. (Vi chang
may c6 khi May Huat Bui Ty Bong cé thé roi trong khi
Ui lai.)

Khong sir dung May Hut Bui Ty Bdng trong cac khu
vuc c6 vat chan ma May Hat Bui Ty Dong khang
thé leo 1&n dwoc dat xung quanh twéng hodc cac
chwéng ngai vat. May Hat Bui Ty Dong c6 thé bi ket
vao vat chan trong khi di chuyén nguoc lai dé tranh
nhirng btrc twd'ng hodc cac chwéng ngai vat.

Ngét kich hoat tAt ca cac hé théng an ninh tai trong
nha, v.v... (May Hat Bui Ty Bong co thé bi phat hién
nham 1a mot ké xam nhap.)

May Hut Bui Ty Béng khdng thé tranh dwoc nhirng
chd khéac biét vé mirc do tir 5,5 cm tré xudng.

Nhi&u séng c6 thé xuét hién trén man Hinh TV trong
khi dang van hanh. (Bay khéng phai do tivi héng
hoc.)

Khéng dé May Hat Bui Ty Dong trong thdi gian dai
v&i hop pin da Iap. (Chat dién phan cta pin cé thé bi
ro ri.)

Khong dwoc dé May Hat Bui Tw Dong 16n nguoc
v&i cac hop pin dwoc 1ap. (NGt ¢6 thé bj nhan, dan
dén van hanh khéng lwdng trudc duoc.)
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QUA TRINH VAN HANH

May Hut Bui Ty Bong chay xung quanh san theo ché
d6 hanh trinh dinh sn, tranh chwéng ngai vat bang
cach st dung cadm bién siéu am (Hinh P-1), va bét bui,
ban va cac manh v& trén dwong di bang cach st dung
ban chai canh, ban chai chinh, va quat hat. Tuy nhién,
cac cam bién co thé khéng phat hién ra chwdng ngai
vat trong mét s6 tinh hudng. Néu May Hut Bui Ty Dong
clia ban va phai mét chwéng ngai vat, thi dém ctia May
Hat Bui Tw Dong (Hinh P-2) s& hép thu tac dong va thay
dbi hwéng di.

LUU Y: Cé thé ¢ trwdng hop May Hat Bui Tw Dong
khéng thé di qua nhirng rao chan & do cao Ién dén
1,5 cm, méc du May Hat Bui Ty Dong duoc thiét ké
dé vwot qua rao chan nay.

LUU Y: May Hut Bui Ty Dong c6 thé tranh khu vuc
ma c6 mau den, san kiéu van g6 mau den, hoac khu
virc lam bang thay tinh.

LUU Y: Sau mét chu ky 1am sach dwoc hoan thanh,

mot s6 bui va chat ban cé thé van con trong diéu kién

nhét dinh.

LUU Y: Giao tiép khong day co thé bi gian doan hoac

bi nghén theo cac diéu kién sau day:

+  Céu tric bén trong dwoc xay dung bang bé téng
cbt thép hoac vat liéu xay dwng bang kim loai

«  Khi May Hut Bui Ty Bong & phia sau vat can

+  Thiét bi thong tin v6 tuyén gan do6 st dung cling
b&ng tan sb

«  Céc thiét bi gan d6 phat ra dién tiv trwong (16 vi
song, V.v...) hodc tinh dién, hodc do nhiéu séng vo
tuyén gay ra

Qua trinh van hanh co ban

ACHU Y: Ludn dadm bao rang May Hut Bui Ty Boéng
da dwoc TAT trwde khi didu chinh hodc kiém tra bat
ky chirc nang trén May Hat Bui Tw Bong.

THONG BAO: Né&u xay ra ngung tu swong, TAT May
Hut Bui Tw Dng va ché doi cho dén khi May Hut Bui
Ty Bong kho, trvde khi van hanh khéi dong lai.
THONG BAO: Tét ca cac thiét 1ap khong duoc xéa
khi May Hut Bui Ty Dong dwgc TAT. Hay dam bao
x&c nhan réng cac thiét Iap 1a dung béng cac bong
dén (Hinh F-6, 7, 9, 11) trén May Hut Bui Tw Bong dé
ngé&n chan van hanh khéng mong muén.

1. Nhan nut(') NGUON (Hinh F-8) trén May Hut Bui

Tw Bong.
May Hut Bui Tw Dong vao ché do duw phong va den
chi bao pin (118} (Hinh F-5) sang lén. (D& biét thém
chi tiét, vui Idng xem “Dén chi bao pin trén May Hut
Bui Ty DOng” bén duwéi.)

2. Nhén nat Ché dé hanh trinh «~ (Hinh F-7) trén May
Hat Bui Ty Dong I3p di 14p lai nhiéu 14n dé chon
ché dd, hodc nhan nut M4 hodc nat Ché @ hanh
trinh X (Hinh G-4) trén diéu khién t xa.

Pén & ché do lva chon sang Ién. (D& biét thém chi
tiét, vui long xem “Ché d6 hanh trinh” dwéi day.)

3. Nhan nat () NGUON (Hinh F-8) trén May Hut Bui
Tuw Bong hoac nut Khai @ong/Dirng Pl (Hinh G-2)
trén didu khién tir xa dé bat dau lam sach.

Deén bao (Hinh F-1) nhp nhay va coi kéu bip khi
lam sach.

Dé tam dirng cac hoat ddng lam sach, thwc hién lai

bwéc 3.

Dé tiép tuc cac hoat dong lam sach, thuc hién lai

buwéc 3.

Dé TAT May Hut Bui Tw Dong, nhan va gitr

nutO NGUON (Hinh F-8) trén May Hut Bui Tw Dbong

cho dén khi tat ca cac dén chi bao TAT, hodc nhan

nit @ TAT NGUON (Hinh G-1) trén diéu khién tir xa.

A\CHU Y: Khong nhin sat gan vao anh sang déen
bao, hoac tranh anh sang xa \(di mat clia ban. Lam
nhw vay c6 thé gay hai cho mat ctia ban.

Dén chi bdo pin trén May Hut Bui Tw BDéng

Dén chi bao pin nam bén hop pin twong (rng sang Ién
va chi bao ngudn dién con lai ctia hdp pin.

THONG BAO: Bang dwéi day cung cép chi bao cla
lwong pin con lai. Lugng pin con lai co thé khac nhau
tuy thudc vao diéu kién st dung va nhiét do phong.

T 50% tré 1én

T 20% dén 50%

Tir 20% trd xudng

Hét pin/Khang c6 hop pin nao
duwoc lap

HIEEE

~4D ]

L&i pin

Dén chi bdo pin trén hép pin

Co thé kiém tra ngudn dién con lai ciing bang cach st
dung den ghi bao pin (Hinh I-1) trén hop pin véi s6 kiéu
ket thuc bang chir “B.”

Théo hop pin va nhan ndat K== (Hinh I-2).

THONG BAO: Bang duéi day cung cép chi bao clia
lwong pin con lai. Lwong pin con lai co thé khac nhau
thy thudc vao dieu kién st dung va nhiét do phong.

Tw 75% tro 1én

T&r 50% dén 75% (bao godm
¢ 50%)

Twr 25% dén 50%

T 25% tré xudng

CfEfEfE

<~ P
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Ché dé hanh trinh

Ung dung:

San l&n co it chwdng ngai vat chéng han
nhw mét nha kho dwoc sép xép gon va
[14 Ché do kiéu hanh lang dai.

mau Mb ta (Hinh H-1):

May Hut Bui Tw Dong Iap di I3p lai hanh
trinh theo chiéu doc (a) va chiéu ngang
(b).”

Ung dung:

San véi nhiéu chuéng ngai vat nhw &
van phong.

M6 ta (Hinh H-2):

May Hut Bui Ty Bong lap di lap lai mot
chu ky nay lén (c) va cac hanh trinh doc
theo twong (d).

X Ché d6 ngau
nhién

*

Tuy thudc vao didu kién gap phai, duwong di thuc té
cua May Hut Bui Ty Bong co thé khac nhau so véi
biéu dd nay.
LUU Y: May Hut Bui Ty Dong khong thé 1am sach
khu vwe hep noi May Hut Bui Ty Dong khéng thé di
chuyén hodc noi nam ngoai pham vi tam véi clia ban
chai canh.

LUUY: Sau khi chu trinh 1am sach két thic, mot s6

bui c6 thé van con trén san nha trong mét sé diéu
kién.

Ché dé nghi

Néu May Hut Bui Ty Dong duoc dé & ché dé cho 5
phat, thi May Hat Bui Tw Dong sé tw dong vao ché do
nghi dé tiét kiém pin, va d&n bao (Hinh F-1) nhap nhay
cham. May Hut Bui Ty Dong ciing di vao ché dd nghi
khi bg hen gid tw bat da dworc kich hoat.

Dé tré vé ché do chd, thwe hién budc 3 trong “Qua
trinh van hanh co ban.”

THONG BAO: Cac thay ddi vé cac cai dat va khéi
déng van hanh 1am sach khéng kha thi trong ché do
nay.

Mang May Hut Bui Tw Déng

ACHU Y: Truoc khi van chuyén May Hut Bui Tw
Dong, hay dam bao TAT May Hut Bui Ty Bong.

Achuv: Cén phai can than dé tay cia ban khong bi
ket gilra tay cam va than cta May Hut Bui Tw Bong.

N&m chat tay cAm (Hinh J-1).

THONG BAO: Néu ban d& phia sau ctia May Hut Bui
Tw Dong bang tay khac, ban phai can than dé khéng
nang phia bén dé qua nhiéu lam bui va chéat ban trong
May Hut Bui Tw Bong roi vao ban chai chinh dang
mo.

THONG BAO: Khéng kéo manh May Hut Bui Ty
bong.

Don sach thung

Don sach thiing sau méi 1an st dung dé gitr cho May

Hut Bui Tw Dong van hanh véi hiéu suét cao nhét.

1. Bam va gi nat () NGUON (Hinh F-8) trén May Hat
Bui Tw Ddng cho dén khi tat ca cac dén chi bao lan
luot TAT, hoac bam nat ® TAT NGUON (Hinh G-1)
trén diéu khién tir xa @& TAT May Hut Bui Ty Dong.

2. Nhén va thao nép phia trén (Hinh K-1) d& mé khoa,
va sau dé mé ndp hoan toan.

69

3. L&y hop chira bui ra (Hinh K-2).

4. Khoi phuc ca hai 6 khéa (Hinh K-3), va mé nap hop
chtra bui.

5. LAy hop chira bui ra va don sach thiing phia trén
(Hinh K-4).

6. Don nhirng tdng bui nhd khoi bé loc (Hinh K-5) va
don sach thung phia dw&i (Hinh K-6).

7. Thay thé hop chira bui trong May Hut Bui Ty Béng

theo trinh tw ddo nguoc.

Qua trinh van hanh nang cao

Chi c6 thé thiét Iap cac tinh nang sau day khi May Hat
Bui Ty Béng dang & ché dé chd (vui long xem bwéc 1
trong “Qua trinh van hanh co ban”).

Tiét kiem dién

May Hut Bui Tw Dong c6 thé 14y di hau hét bui d& thay
bang méat ma khong s&v dung quat hat. Néu khong can
loai bd bui min, TAT quat hut sé tiét kiem dién dé kéo
dai thoi gian van hanh ctia May Hut Bui Ty Bong.
Trong ché d6 che, nhan nut 8 Hut trén May Hut Bui Tw
Dong (Hinh F-10) hoac trén diéu khién tr xa (Hinh G-7)
dé TAT dén Hat (Hinh F-10).
Pé BAT quat hut, nhan nut % Ijut trén May Hut Bui Tw
Dong (Hinh F-10) hoac trén dieu khién tir xa (Hinh G-7).
bén sang l1én mét lan niva.
THONG BAO: Thiét lap nay la khéng thé trong ché
d6 tam nghi véi ddng hd bam gi¢ tw dong dwoc kich
hoat.
THONG BAO: Trong trwdng hop quat hut duoc
TAT, 7 dén bao dudng b loc (Hinh F-3) khong
sang ngay ca khi bd loc day bui ban.

Diéu chinh am lwong coi

C6 thé lwa chon ba mirc &m luwgng coi bao gém ché do
cam.

Trong ché d6 che, nhén 14p di 1&p lai nut @) Coi trén
May Hut Bui Ty Dong (Hinh F-9) hodc trén diéu khién
tlr xa (Hinh G-6). M&i lan ban nhan nut, coi sé kéu bip
theo trinh ty sau: & am lwgng cao (dén sang 1én), & &m
lwong thdp (dén sang 1én), va khdng c6 am thanh (dén
sé tat).

THONG BAO: Thiét Iap nay l1a khong thé trong ché

d6 tam nghi véi ddng hd bam gi¢ tw dong dwoc kich
hoat.

Dinh vi May Hat Bui Tw BDong

Tinh ndng nay rat hiru ich cho viéc dinh vi May Hut Bui
Tw Dong ma co thé khuét tAm nhin trén mot san 16n véi
ban, ta, vé nhfmg thiét bi khac.

Nhan nut ¥ Den hiéu vj tri trén diéu khién tir xa (Hinh
G-3) trong khi May Hut Bui Tw Dong dang & ché do che
hoéc ché dd nghi. Coi kéu bip trong khoang 10 giay va
dén bao nhap nhay.

Dé ngan coi va nhép nhay, nhan nut ¥ Den hiéu vij tri

mot 1an niva.
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LUU Y: C6 thé co truong hop khi May Hut Bui Ty
Bong khdng phan héi vi May Hut Bui Ty Dong nam
ngoa| pham vi diéu khién t xa, Van dé co thé duoc
giai quyét béng cach nhan nut ¥ Den hiéu vi tri trong

khi ban dang di chuyén xung quanh san nha.

Str dung cac bd hen gio tw bat

Tinh n&ng nay cho phép May Hut Bui Tw Dong bat dau

lam sach tw ddng sau thoi gian quy dinh.

Sau khi xéa thiét 1ap mot khi viéc lam sach hen gio tw

dong dwoc hoan thanh, thi thye hién cac thd tuc sau

day dé kich hoat lai bd hen gid tw dong.

1. Trong ché d6 cho, nhan I&p di 1ap lai nat 3 Hen gio
trén May Hut Bui Tw Dong (Hinh F-6) hogc trén didu
khién tir xa (Hinh G-5). Méi 1an ban nhén nat, thiét
lap sé thay ddi theo trinh ty sau:

Tinh trang dén

%
S

Bat dau lam sach

sau 1 gio.
% sau 3 gio.
&E— sau 5 gio.

Hen gi¢ tw bat dwoc go bé.

2. Nhén nut(') NGUON (Hinh F-8) trén May Hut Bui
Tw Bdng dé kich hoat bd hen gio tw bat. May Huat
Bui Tw Dong vao ché do nghi.

Dé xoa bo dém thoi gian & ché do che, nhan va

gitr nutO NGUON (Hinh F-8) trén May Hat Bui Tw

Daéng cho dén khi tat ca dén chi bao tat, hodc nhan

nat @ TAT NGUON (Hinh G-1) trén diéu khién tir xa.

THONG BAO: Néu trang thai cda ca hai chi bao pin
bén phai va bén traila @) hodac [}, ddng hdé bam
gid tw dong co thé khong dwoc kich hoat va lam sach
c6 thé khong tw dong khéi dong.

THONG BAO: Céc thay ddi vé cac cai dat va khgi
dong van hanh lam sach khong kha thi trong ché do
nay

THONG BAO: Cai d&t bo dém gior tw dong sé bi xéa

néu pin hét hoan toan.

Han ché May Hut Bui Tw Dong vao mét khu

vuwc riéng

Bang chén ranh gi¢i (Hinh L-1) va tinh nang cadm bién
ranh gidi st dung bd cdm bién héng ngoai, cho phép
May Hut Bui Ty Bong tranh cac khu vuc sau day (Hinh
L-2):

+ Mot khu vuc dwoc chia thanh nhiéu phan béi vi toan
bd san la qua I&n dén ndi May Hat Bui Ty Dong
khéng thé lam sach san tai mét thoi diém

« M6t khu virc ma nhirng db d& v& xuét hién 1a noi ma
May Hut Bui Ty Bong co thé lam héng

+ Khu vire c6 nhiéu hang héa va dd dac, réo chan
hodc véat cé Hinh dang phurc tap sé lam May Hut Bui
Tw Bong bi ket

+  Khu vic lan can gan cu thang

+  Khu vy c6 rao chén thAp ma May Hut Bui Ty Dong
c6 thé di qua va roi xuéng tang thap hon, hodc May
Hut Bui Tw Dong sé bi mac ket
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Chuén bj

1. Chon bé mat phang, nhé&n, trén san nha, noi ban
sé dat bang chan ranh gidi, va sau dé 1am sach bé
mat.

2. D4t bang chén ranh gi¢i sao cho phia bén thanh
ngan Ia tiép xdc véi khu vie lam sach va khong cé
bot khéng khi gitra bang chan va san nha.

THONG BAO: Hay dam bao chi st dung béng chan
ranh gi¢i chinh hang. St dung bang chén khac ngoai
hang chinh hang co thé cé nguy co lam hw héng tinh
n&ng cadm bién ranh gidi.

THONG BAO: Khéng dat bang chan ranh gigi trén
cac bé mat khong bang phang vi c6 thé gay ra phat
hién c6 sai s6t ho&c trén bé mat noi béng chén c6 thé
bi b&n hoéc bi hw héng.

THONG BAO: Nén biét rdng mét sé chét dinh c6 thé
van con trén san nha, hodc san nha cé thé bi héng
khi ban théo bang chén ranh gici.

THONG BAO: Git¥ cac bang chan ranh gi¢i sach sé
va kiém tra néu cé bat ky vi tri nao bi xé hodc bi rach.
Néu bang chén bi héng, thay thé no.

A CANH BAO: Khoéng dat bang chan ranh gi¢i trong
khu vire noi xay ra tai nan do May Hut Bui Ty Bong di
chuyén vao khu vuc nay hodc May Hut Bui Ty Bong
roi xuéng t& khu vire nay. Trong trwdng hop nhw

vay, d&t cac dd vat co chiéu cao 1a 15 cm tré 1&n va
d0 néng d& chiu dwoc tac dong clia May Hut Bui Tw
Dong & vi tri cla cac béng chén ranh gisi.

Véan hanh

Khi & ché do chd, nhan nut © Cam bién ranh gi¢i (Hinh
F-11) trén May Huat Bui Ty Bong dé kich hoat cdm bién
ranh gi¢i (Hinh O-2).

bén (Hinh F-11) sang lén.

Dé tat cam bién ranh gi&i, nhan nat € Cam bién ranh
gi¢i mét lan niva.

THONG BAO: Thiét lap nay la khéng thé trong ché

do6 tam nghi véi ddng hd bam gid tw dong dwoc kich
hoat.

BAO TRI

ACHU Y: Luon dam bao rang ca hai hop pin dwoc
thao ra trwdc khi thwe hién kiém tra hoac bao dwdng.

v
’

THONG BAO: Hay dam bao &y hop chira buira
trwére khi quay May Hut Bui Ty Bong dé ngan chan
bui va chat ban roi ra khdi ban chai chinh.

THONG BAO: Hay dam bao trai tim tham hoéc vat
liéu dém khac trén san nha dé tranh hw héng san nha
va May Hut Bui Tw Bong (Hinh B).

THONG BAO: Khéng st dung nwéc néng (cao hon
40°C), xang, ét xang, dung moi, rvou hoac cac loai
twong tw. Co thé dan dén ddi mau, bién dang, hoic
cac vét nit.

D& bao dudng san pham AN TOAN va BANG TIN CAY,
viéc stra chiva, bdo dwéng bat ky khac, hodc diéu chinh
phai dwgc thye hién béi Makita Uy quyén hoac Trung
tadm Dich vu Nha may, luén ludén sr dung cac bd phan
thay thé clia Makita.
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Lam sach ban chai mat bén

(Hinh A, M-1)

»  Soi chiva soi toc vwedng vao 16ng ban chai canh
¢6 thé lam ban chai dirng quay. G& bd ching béng
cach st dung nhip hodc cac dung cu twong tuw.

+ Néu Iéng ban chai bj bién dang ho&c mét, thay thé
b&ng ban chai dw phong (xem “L&p ban chai canh”
dé biét chi tiét).

Lam sach cac banh xe

+  G& bd sgi chi va soi téc ra khdi banh xe dan dong
(Hinh M-2) béng cach st dung cac dung cu nhw
nhip va kéo. Quay banh xe dé d& dang lam sach.

+ G0& bd soi chiva soi téc ra khéi banh xe xoay (Hinh
M-3) béng cach st dung nhip, kéo ho&c céc dung
cu twong tw.

THONG BAO: Can phai can than dé tay cta ban
khéng bij ket gitra cac banh xe va than cia May Hut
Bui Ty Bong.

Lam sach ban chai chinh

Thao ban chai canh (xem “L&p ban chai canh” dé biét
chi tiét) dé thuc hién cong viéc sau.

1. Théao bdn ¢ vit (Hinh N-1), va sau dé thao tam day
(Hinh N-2) va ban chai chinh (Hinh N-3).

Lau sach thm day (Hinh N-2) bang mot miéng vai
am voi chat tay rira nhe hoac riva tm day trong
nwéc néu can thiét.

G& bd soi chi va soi tdc ra khoi ban chai chinh
(Hinh N-3) béng nhip va rtra ban chai chinh trong
nwéc néu can thiét.

Lau sach bén trong 16 thong gi6é chan khong (Hinh
N-4) bdng mot miéng vai &m véi chat tay riva nhe.
P4 thay thé ban chai chinh, c&n chinh phan nhé ra
(Hinh N-5) trén d&u bén phai clia ban chai chinh
kh&p véi phan I6m vao trén ban chai dep bén phai
(Hinh N-6), va sau d6 gan ban chai chinh vao cung
v&inhau.

Gé&n d&u vuodng bén trai ctia ban chai chinh (Hinh
N-7) ban chai dep vudng bén trai (Hinh N-8).

Thay thé tAm day theo trinh tu dao nguorc.

N

w

>

o

o
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LUU Y: Khi ban chai canh van gén véi than clia May
Hut Bui Ty Bong, dung tay xoay ban chai canh dé

dé& dang gén tAm day ma khong dé lén [6ng ban chai
canh gitra cac tAm va than ctia May Hut Bui Tu Dong.

Lam sach cam bien

+ Lam sach cadm bién mat dwng (Hinh O-1) va cac
cam bién ranh gi¢i (Hinh O-2) bang miéng bong
khé.

+  Lam sach cam bién siéu am (Hinh P-1) bang cach
st dung may hat bui thiét 1ap & ché dé hat nhe.
Tbng cong c6 8 cam bién dwoc dét & mét truwde va
hai bén ctia bo giam chan (Hinh P-2).

Lam sach bd loc va hop chira bui

THONG BAO: Dé tranh lam hw hong nép hop chira
bui phia trén, khong mé hoac dong bang lwc manh.
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1. M0 hai khoa (Hinh Q-1) va nhéc hop chira bui phia
trén khi ndm T tay cdm bao dudng bd loc (Hinh
Q-2) d& m& ngén bo loc.

2. LAy bd loc (Hinh Q-3) ra va dap nhe vao tui rac hoac
trén mot to gidy bd di d& phai bui va chat ban.

THONG BAO: Khéng dwoc lau chiii hodc co riva bo
loc, ciing khéng st dung vat nhon dé lam sach bd loc.

3. Rira bg loc néu cong sudt hut cia May Hut Bui Ty
Dong trd nén yéu.

THONG BAO: Néu b loc c6 mui, ngam bd loc trong
thuéc tay gia dung pha loang (10 ml thuéc tdy cho
méi 1 lit nwéc) khodng 3 gidr trwée khi riva bod loc
dwdi dong nwéc chay.

4. Rira hop chira bui.

5. Phoi kh6 b loc (néu ban da rira sach) va hop chtra
bui 1 ngay & noi théng thoang dé tranh mui khé chiu
hodac truc trac.

THONG BAO: Khéng lam kho bo loc wét bang cach

st dung may sy téc hodc cac ngudn nhiét khac.

6. Thay thé bo loc trong hop chtra bui theo trinh tw dao
nguoc.

THONG BAO: Khi ban thay thé cac bo loc trong ngan,

hay dam bao rang cac mau (Hinh Q-4) trén b loc

dwoc lap vao dé chan canh cla gia bo loc (Hinh Q-5).

Lam sach than may

1. Lau sach bén ngoai May Hut Bui Tw Bdng béng mot
miéng vai hoi 4m véi chét tiy riva nhe.

2. Nhan va tha nap dau (Hinh K-1), sau d6 mé nép
hoan toan.

3. L&y hop chira bui ra (Hinh K-2).

4. Lau sach bén trong May Hut Bui Ty Dong (Hinh
R-1) bao gom 16 thong hoi (Hlnh R-2) bang mot
miéng vai &m véi chat tay riva nhe.

KHOI PHUC MAY HUT BUI

TU DONG

Khi May Hut Bui Ty Bong khong thé tiép tuc van hanh
trong diéu kién nhuw banh xe d&n dong bi roi ra hodc
nguon pin bj thoat ra ngoai, May Hut Bui Tw Dong sé
dirng lam sach va chi bao cho ban biét cé truc tréc bang
deén va coi sau day.

- /\ benxtly sy cd (Hinh F-2)

* T Dén bdo dwdng bo loc (Hinh F-3)

. :;é: Dén bao dwdng ban chai (Hinh F-4)

) bén hen gio (Hinh F-6)

« W) Pén coi bao (Hinh F-9)

+  $Deén chan khong (Hinh F-10)

+ € DPén cam bién ranh giéi (Hinh F-11)

1. Nhan biét van @& béng cach st dung bang sau day.

2. Giai quyét van dé.

3. Nhan nat () NGUON (Hinh F-8) trén May Hut Bui
Tuw Bong hoac P Il nat Khéi dong/Dirng (Hinh G-2)
trén diéu khién tr xa dé& chuyén sang ché do che dy
phong. - B
DAu hiéu bao 15i dirng va May Hut Bui Ty Bong san
sang lam sach.
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THONG BAO: N&u xay ra 16 mot 1an niva, hay TAT va
BAT May Hut Bui Ty Dong.

THONG BAO: Néu van dé van con sau khi da hoan
thanh hoat dong §L’Pa chira, hay lién hé Trung tam
Dich vu Makita gan nhat.

LWU Y: Néu van dé van con sau khi thuc hién hoat
dong slra chira, hay lién hé Trung tam Dich vy Makita

gan nhét.

Chi thi

Nguyén nhan/Cach khac phuc

pen A\ nhép
nhay mét lan, hai
1&n, hodc 6 14n cho

Banh truyén dong roi xubng.

May Hut Bui Ty Bong bj ket vao rao
chéan.

May Hut Bui Ty Bong tiép xUc v&i anh
sang mat troi tryec tiép.

May Hut Bui Ty Bong da dirng lai trén
moét san mau den.

DAu hiéu

Nguyén nhan/Cach khic phuc

Cac den khong
sang lén khi ban
nhén nat (9.

May Hut Bui Ty
Dong khong hoat
déng khi ban nhan
nat trén May Hat
Bui Ty Bong hoac
diéu khién tir xa.

= Lap d&t hop pin ding cach.

= Sac day hop pin.

2 Nhén nl.'ltd) dé BAT May Hut Bui Tw
boéng.

May Hut Bui Tw
Bong khong hoat
dong.

> Néu /\ den xi Iy sw cb, T den
bao duéng bo loc, hodc 5;0:": den bao
dwéng ban chai sang lén hodc nhap
nhay, xem “KHOI PHUC MAY HUT
BUI TU DONG” dé giai quyét van dé.

= Néu dén bao nhap nhay cham, nhan
va gilv nat (I) NGUON trén May Hut
Bui Ty Dong cho dén khi tat ca cac chi
béo déu tat, hoc nhan nat @ TAT
NGUON trén diéu khién tir xa dé xé6a
bo dém thoi gian.

May Hut Bui Ty
Bong bat dau van
hanh ty dong.

+ Doéng hd hen git bat ty ddng duoc
kich hoat.

May Hut Bui Ty
Dong ngwng van
hanh trong khi
dang lam viéc.

> TAT May Hut Bui Ty Bong, va sau do
thao cac sgi day, day bén, v.v... ra khoi
banh xe dan déng.

2 Néu May Hut Bui Ty Dong bi ket vao
rao chén hodc vat can khac, di chuyén
May Huat Bui Ty Dong dén vj tri khac.

Téc d6 hanh trinh
khong &n dinh.

+ Néu phat hién c6 vat can, May Hut Bui
Tw Dong sé cham lai khi can thoi gian
dé tinh toan huéng di chuyén. Day
khéng phai sw c6 ctia May Hut Bui Ty
Bong.

May Hut Bui Ty
Bong khong di
théng vé phia
trwde.

> TAT May Hut Bui Ty Dong, va sau do
théo cac vat thé la bat ky ra khéi banh
xe dén dong.

= Lam sach cam bién siéu am.

May Hut Bui Ty
Bodng va cham vao
vat can thwong
xuyén hon so v&i
trwde day.

= Lam sach cam bién siéu am.

mdi trinh tu = Di chuyén May Hut Bui Ty Dong ra
khéi khu vire. .
= Néu xéy ra |6i mét Ian niva, lam sach
cam bien mat dwng (Hinh O-1).
pen /N nhép +  Da phat hién 16i trong cam bién bo
nhay 3 1an cho mé&i giamchan. .
trinh tw = Day bd gidam chan (Hinh P-2) 10 lan.
* Soi ghi va soi téc bi vwéng vao banh
xe dan dong. -
. M = G& bd chuing ra khoi banh xe dan
Ben &"hﬁp .| dong (Hinh M-2).
nhay 4 lan cho moi | . May Haut Bui Ty Dong di qua khu vic
trinh tw gii han noi mét trén cia may bj day
xuodng.

> Day khong phai bi truc trac.

« May Hut Bui Ty Bong bi qua nhiét.
pen /N nhép = TAT May Hut Bui Ty Dong, thao (cac)
nhay 5 hoac 7 1an hop pin, va che mét gio. S& dung May
cho méi trinh tw Hat Bui Ty Bong chi & nhiét 46 phong

khoéng qua 40°C.
Peén A vafmm— |* Hop chira bui hodc bo loc chwa duoc
nhép nhay mét 1an lap dat.
cho méi trinh ty => Lap déat hop chira bui va b6 loc.
« Pin sac con lai khong du
(™ __yhodc[__}) dé khéi dong lam
mét 1an cho mai sach.
trinh tw => Sac day hop pin.
+ Soichiva si téc bj virdng trong banh
xe dan dong. B

= G0& bo chung ra khoi banh xe dan
pen A\ va$®sang dong (Hinh M-2).
lén + May Hat Bui Tw Dong di qua khu vyc

gi¢i han noi mat trén clia may bj day
xuong.

= Day khong phai bi truc trac.

R R .|+ DaphathiénI6i trong cam bién.
Ben A\va®sing | 5 TAT va sau d6 BAT May Hut Bui Ty
lén Dong.

« Phat hién 16i trong May Hat Bui Tw
pen A\ va®)sang Dong.
1én = TAT va sau d6 BAT May Hut Bui Ty

bong.

May Hut Bui Ty
DPong roi xubng
cau thang hoac
xubng tang thap
hon.

= Lam sach cam bién mat dung.

+ May Hat Bui T Dong khong thé tranh
khdi chénh léch & mirc d6 5,5 cm
hoac it hon. Day khong phai su cb
cua May Hut Bui Ty Bong.

Peén 5;0’,\': nhap
nhay mét lan cho
méi trinh tw

.

Soi chi va sgi téc vudng vao ban chai
canh va ban chai chinh.

= G& bd chiing ra khoi cac ban chai

(Hinh A, N-3).

Am thanh van
hanh I&n hon binh
thwong.

> DPdsach hép chiva bui va lam sach bd
loc, ban chai canh, va ban chai chinh.

Dén T sang 1én

Hop chira bui ddy bui va chat ban
hoéc bd loc b tac.

= D& hét hop ch bui (Hinh K-2) va lam

sach bo loc (Hinh K-5).

Céng suét hat
khong dd manh
dé hut bui va chat
bén.

= Db sach hop chira bui va bd loc.

= Nhén nut 8% Hat trén May Hut Bui Ty
Dong hodc trén diéu khién tir xa dé
BAT quat hat.

Ban chai canh bi
roira.

=> Lap dat ban chai canh dung cach
(Hinh A).

Ban chai canh
khéng xoay hoac
xoay kho.

= Lam sach ban chai canh va ban chai
chinh.

= LAp d&t ban chai canh va cac thm
dung cach (Hinh N).

Khi xa c6 mui.

= D sach hép chira bui va bd loc.
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Lap dat pin didu khién tlr xa dung
céch (Hinh E).

Thay thé pin bang pin mai.

Nhéan nat () NGUON trén May Hut
Bui Ty Dong dé BAT may.

Di chuyén gan véi May Hat Bui Ty
Dong hodc g& bo vat can gitra May
Diéu khién tir xa HUt Bui Ty Dong va didu khién tir xa.
khong hoat dong. | = Ngwng sir dung May Hut Bui Ty Dong
gan hodc di chuyén may ra khéi thiét
bi c6 st dung tan sb vé tuyén trong
dai tn 6 2,4 GHz (16 vi s6ng, cac
thiét bj Bluetooth, cac thiét bi Wi-Fi,

L2 X 2 7

V.V..L).
= TAT va sau d6 BAT May Hut Bui Ty
bong.
Pdnghd hengid |2 St dung hdp pin duoc sac day.
tw dong khong = Kich hoat déng ho hen gid bat tw
hoat dong. dong.

CAC PHU KIEN TUY

CHON

Achu v: Nhirng phu kién hodc phu tiing dwoc
khuyén nghi st dung véi dung cu Makita ctia ban
dwoc quy dinh trong hwéng dan nay. Viéc str dung
céc phu kién hodc phu tiing khac cé thé dan dén nguy
co' thwong tich cho con ngudi. Chi str dung cac phu
kién hoac phu tung véi muc dich da dwoc trinh bay.

+  Bang chén ranh gici

» Ban chaicanh

» Ban chai chinh

+  Tam day

« Bobloc

* Pinva bd sac chinh hdng Makita

LUU Y: Mot sb mat hang trong danh sach co thé bao
gom trong goi dung cu nhw cac phu kién tiéu chuan.
Chuing cdé thé khac nhau & cac quoc gia.

THONG TIN THAM KHAO

Téng cong ty Makita va cac cong ty con, chi nhanh, va
nha phan phéi cé thé st dung Thong tin Cach st dung
v&i muc dich dich vu sau ban hang dich vu nhw bao
dudng va slra chiva. Théng tin Cach s dung bao gém
sb lwong van hanh, tai trong phan phéi, théng tin 18i,
tinh trang hoat dong, va/hodc hd so bao dwéng clia cac
dung cu dién.
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